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1 BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfed zahajenim prace a provozu dodrZujte zakladni
bezpecnostni pfedpisy.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje nebezpeci s vysokou mirou rizika, ktere,
pokud se mu nezabrani, bude mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

A VAROVANI

Oznacuje nebezpedi se stfedni mirou rizika, ktere,
pokud se mu nezabrani, mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

A UPOZORNENI

Oznacuje nebezpeci s nizkou mirou rizika, které,
pokud se mu nezabrani, mize mit za nasledek lehké
nebo stfedné tézké zranéni.

Q POZNAMKA

Doplnujici informace.

Cilova skupina

/\ NEBEZPECI

Tyto pokyny jsou ureny vyhradné pro kvalifikované

dodavatele a autorizované montazni firmy.

¢ Prace na chladicim okruhu s hoflavym chladivem
bezpecnostni skupiny A3 smi provadét pouze
autorizovani topenafi. Tito topenafi musi byt
proskoleni v souladu s normou EN 378, ¢ast 4
nebo IEC 60335-2-40, oddil HH. Je vyzadovano
osvédéeni o zpUsobilosti od akreditovaného
oborového organu.

e Tvrdé pajeni / pajeni na okruhu chladiva smi
provadét pouze pracovnici s osvédcenim podle
ISO 13585 a AD 2000, katalogovy list HP 100R. A
tvrdé pajeni / pajeni mohou provadét pouze
dodavatelé kvalifikovani a certifikovani pro tyto
procesy. Prace musi spadat do rozsahu pouziti
zakoupeného a provedeného v souladu
s uréenymi postupy. Pajeci/svafovaci prace na
akumulacnich  spojich  vyzaduji  personal
a procesy certifikované oznamenym subjektem
podle smérnice o tlakovych zafizenich
(2014/68/EU).

* Prace na elektrickém zafizeni smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikar.

¢ Pred prvnim uvedenim do provozu musi vSechny
body tykajici se bezpecnosti zkontrolovat
konkrétni certifikovani topenafi. Systém musi
uvést do provozu technik provadgjici instalaci
systému nebo jim povérena kvalifikovana osoba.

Bezpecnostni opatieni k zafizenim
pouzivajicim hoflavé chladivo

/A VAROVANI

« Pri instalaci, servisu, udrzbé a opravé zafizeni
pouzivajici hoflavé chladivo a jeho vyfazeni
z provozu je nutné dodrzovat tato opatreni.

Obecné

Toto zafizeni pouziva hoflavé chladivo tfidy A3,
R290.

Zafizeni musi byt skladovano tak, aby nedoslo k jeho
mechanickému poskozeni. Toto zafizeni pouziva
hoflavé chladivo tfidy A3, R290.

Zarizeni musi byt skladovano tak, aby nedoslo k jeho
mechanickému poskozeni.
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Symboly

Tento symbol ukazuje, Zze v
daném spotrebici je
pouzito hoflavé chladivo.
Pokud chladivo unikne a je
vystaveno vnéjSimu zdroji
vzniceni, hrozi nebezpedi
pozaru.

VAROVANI

Tento symbol znadi, ze je
tfeba si pozorné precist
navod k obsluze.

|| ] UPOZORNENI
@ UPOZORNEN
k obsluze nebo

| ® | .
1L | | UPOZORNENI
instalacni pfirucka.

Tento symbol znadi, ze s
timto zafizenim by mél
manipulovat pouze
zpUsobily servisni technik
v souladu s technickou
priruckou.

Tento symbol ukazuje,

Ze jsou k dispozici
informace, jako je navod

A VAROVANI

» K urychleni procesu odmrazovani nebo cisténi
nepouzivejte jiné prostredky, nez jaké
doporucuje vyrobce.

» Spotfebi¢ musi byt skladovan v mistnosti, ktera
nema trvale fungujici zdroje vzniceni (napriklad
otevieny ohen, bézici plynovy spotrebi¢ nebo
funguijici elektricky ohfivac).

* Neprorazejte ani nepalte.

» Pamatujte, Ze chladivo nemusi mit zapach.

Instalace
@ Kvalifikace pracovnikii

/A VAROVANI

Viz cilovou skupinu popsanou v ¢asti 1 —
BEZPECNOSTNI OPATRENI.

Jakoukoli praci, kterda ma vliv na bezpecnost, smi
provadét pouze zplisobilé osoby.

Priklady takovych praci jsou:

« otevreni okruhu s chladivem,

» otevieni utésnénych soucasti,

« otevfeni ventilovanych kryt(.

® Obecné

/A VAROVANI

* Ochranna zafizeni, potrubi a armatury je nutné
chranit proti negativnim Gc¢inkdim prostredi,
jakkoli je to mozné, napriklad riziko usazeni a
zmrznuti vody v odlehCovacim potrubi nebo
nahromadéni necistot a zbytku.

» V pripadé prodlouzeni nebo zkraceni dlouhych

kusu potrubi je nutné provést opatreni.

Potrubi chladicich systému je nutné navrhnout a

instalovat tak, aby se minimalizovalo riziko jeho

poskozeni hydraulickym Sokem.



* Ocelové potrubi a soucasti je nutné chranit
pfed korozi pomoci antikorozniho natéru,
nez nanesete izolaci.

Informace o servisu

(@ Obecné
AUPOZORNENI
Servis se musi provadét pouze podle

doporuceni vyrobce zafizeni.

@ Kontroly oblasti

Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich
hoflava chladiva je nutné provést bezpecnostni
kontroly, aby bylo zajisténo, Ze je minimalizovano
riziko vzniceni. Pfi opravé chladiciho systému je
tfeba pred provadénim praci na systému postupovat
podle ¢asti 4.3 a 4.7.

® Pracovni postup

Prace se musi provadét Fizené, aby se
minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavych plynl
nebo vyparl pfi provadéni prace.

@ Obecny pracovni prostor

VSichni pracovnici udrzby a ostatni zaméstnanci v
dané oblasti musi byt pou€eni o povaze provadéné
prace. Je tfeba se vyhnout praci ve stisnénych
prostorach.

Oblast kolem pracovniho prostoru musi byt
rozdélena. Zajistéte, aby podminky v dané oblasti
byly bezpeéné diky kontrole hoflavych materiald.

® Kontrola pritomnosti chladiva

Pfed praci a béhem ni musi byt prostor zkontrolovan
vhodnym detektorem chladiva, aby se zajistilo, ze
technik bude informovan o potencialné toxické nebo
hoflavé atmosfére. Zajistéte, aby zafizeni pouzivané
pro detekci uniku bylo vhodné pro pouziti se vSemi
pfislusnymi chladivy, tj. nejiskfici, pfiméfené
utésnéné nebo ze své podstaty bezpecné.

® Pritomnost hasiciho pfristroje

Pokud ma byt na chladicim zafizeni nebo jakychkoli
souvisejicich Castech provadéna prace za tepla,
musi byt k dispozici vhodné hasici zafizeni.

V blizkosti nabijeciho prostoru méjte suchy pénovy
nebo praskovy hasici pfistroj.

@ Zadné zdroje zapaleni

Zadna osoba provadéjici prace souvisejici s
chladicim systémem, které zahrnuji  odkryti
jakéhokoli potrubi, nesmi pouzivat zdroje vzniceni
takovym zplsobem, Ze by to mohlo vést k riziku
pozaru nebo vybuchu. VSechny pfipadné zdroje
vzniceni, v€etné& koufeni cigaret, by mély byt
umistény v dostate¢né vzdalenosti od mista
instalace, opravy, demontaze a likvidace, pfi které
mUze dojit k Uniku chladiva do okolniho prostoru.
Pfred zahajenim prace je tfeba prozkoumat prostor
kolem zafizeni, abyste se uijistili, Ze neexistuji zadna
hoflava nebezpeci nebo nebezpeci vzniceni. V okoli
musi byt umistény napisy ,Zakaz koureni®.

Ventilovana oblast
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Pfed provadénim praci uvnitf systému nebo
provadénim jakychkoli praci s teplem se ujistéte, ze
je prostor otevieny nebo je dostate¢né vétrany.
Bé&hem provadéni praci se musi dal urcitym
zplsobem vétrat. Vétranim by se mélo bezpectné
rozptylit veSkeré uvolnéné chladivo a nejlépe by se
melo vypudit externé do atmosféry.

® Kontrola chladicich zarizeni

Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné
pro dany ucel a se spravnou specifikaci. Vzdy je
tfeba dodrzovat pokyny vyrobce pro udrzbu a servis.
V pfipadé pochybnosti pozadejte o pomoc technické
oddéleni vyrobce.

U instalaci pouzivajicich hoflava chladiva se
provadéji nasledujici kontroly:

— naplné je v souladu s velikosti mistnosti, ve které
jsou instalovany dily obsahujici chladivo,

— ventilacni zafizeni a vystupy funguji pfimérené a
nejsou blokovany,

— pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, musi byt
sekundarni okruh zkontrolovan na pfitomnost chladiva;

— oznaceni na zafizeni je nadale viditeIné a Citelné.
Znaceni a znaky, které jsou necitelné, musi byt
opraveny;

— chladici potrubi nebo soucasti jednotky jsou
instalovany v poloze, kde je nepravdépodobné, Ze by
byly vystaveny jakékoli latce, ktera mlze zplsobit
korozi souc€asti obsahujicich chladivo, pokud
soucasti nejsou vyrobeny z materiall, které jsou ze
své podstaty odolné vici korozi nebo jsou proti korozi
vhodné chranény.

Kontroly elektrickych zarizeni

Oprava a udrzba elektrickych soucasti musi
zahrnovat pocateCni bezpec€nostni kontroly a
postupy kontroly souc¢asti. Pokud dojde k porusSe,
ktera by mohla ohrozit bezpecnost, nesmi byt k
obvodu pfipojen zadny elektricky zdroj, dokud
problém nebude uspokojivé vyfeSen. Pokud nelze
poruchu okamzité odstranit, ale je nutné pokracovat v
provozu, pouzije se pfiméfené doCasné feseni.

Toto se musi oznamit vlastnikovi zafizeni, aby byly
informovany vSechny strany.

Pocate¢ni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

— ze kondenzatory jsou vybité: to musi byt provedeno
bezpeénym zpusobem, aby se zabranilo moznosti
jiskfent;

— pfi nabijeni, obnové nebo Cisténi systému nejsou
obnazeny zadné zivé elektrické soucasti a kabelaz,
— Ze existuje kontinuita zemniho spojeni.

Utésnéné elektrické komponenty

/A VAROVANI

Utésnéné elektrické komponenty nelze opravit.

Kabely

Zkontrolujte, zda kabelaz nebude vystavena
opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku, vibracim,
ostrym hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim
prostfedi. PFi kontrole se musi také vzit v Gvahu
Ucinky starnuti nebo neustalych vibraci ze zdroja,
jako jsou kompresory nebo ventilatory.



Zjisténi horlavych chladiv

Béhem hledani nebo zjistovani unikd chladiva se za
zadnych okolnosti nesmi pouzivat potencialni zdroje
vzniceni. Nesmi se pouzivat halogenidovy horak (ani
jakykoli jiny detektor vyuzivajici otevieny plamen).
Nasledujici metody detekce Unikll jsou povazovany
za prijatelné pro vSechny chladici systémy.

K detekci unikG chladiva Ize pouzit elektronické
detektory netésnosti, ale v pfipadé hoflavych chladiv
nemusi byt citlivost odpovidajici nebo muize byt
potfeba rekalibrace. (Detekéni zafizeni musi byt
kalibrovano v prostoru bez chladiva.) Ujistéte se, ze
detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je
vhodny pro pouzité chladivo. Zafizeni pro detekci
netésnosti musi byt nastaveno na procento LFL
chladiva a musi byt kalibrovano na pouzité chladivo,
pfiemz musi byt potvrzeno prislusné procento plynu
(maximalné 25 %).

Kapaliny pro detekci netésnosti jsou také vhodné pro
vétSinu chladiv, ale je tfeba se vyvarovat pouziti
Cisticich prostfedku obsahujicich chlér, protoze chlér
muze reagovat s chladivem a zpusobit korozi
meédéného potrubi.

POZNAMKA: Metody detekce netésnosti jsou

— bublinkova metoda,

— metoda pouzivajici fluorescencni latku.

Pokud existuje podezieni na unik, musi byt vSechny
zdroje otevieného plamene odstranény/uhaseny.
Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyzaduje pajeni
natvrdo, veSkeré chladivo se musi ze systému
odcerpat nebo izolovat (pomoci uzaviracich ventil(l) v
Casti systému vzdalené od Uniku. Odstranéni
chladiva musi byt provedeno v souladu ¢lankem 8.

A UPOZORNENI

Systém se musi jak pred, tak béhem procesu
pajeni proplachnout bezkyslikovym dusikem
(OFN).

Odstranéni chladiva a vypusténi
okruhu

PFi naruSeni okruhu chladiva za ucelem opravy —
nebo pro jakykoli jiny Ucel — je tfeba pouzit konvenéni
postupy.

U hoflavych chladiv je vSak dudlezit¢é dodrzovat
osvedcené postupy, protoze hoflavost je rizikovym
faktorem. Je tfeba dodrzet nasledujici postup:

— bezpecné odstrante chladivo v souladu s mistnimi
a statnimi predpisy,

— vypustte,

— proplachnéte okruh inertnim plynem (volitelné pro
A2L),

— vypustte (volitelné pro A2L),

— pfi pouzivani plamene u otevieného okruhu
pribézné proplachujte inertnim plynem,

— otevrete okruh.

Naplfi v podobé chladiva musi byt regenerovana do
spravnych regeneracnich lahvi.
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A UPOZORNENI

Inertnim plynem je konkrétné suchy dusik bez
obsahu kysliku (OFN).

Systém musi byt ,proplachnut® pomoci OFN,
aby byla jednotka bezpec¢na. Tento proces se
mozna bude muset nékolikrat opakovat.

Pro ¢isténi chladicich systéml se nesmi pouzivat
stlaCeny vzduch ani kyslik.

Cisténi chladiciho okruhu se provadi prerusenim
vakua v systému pomoci inertniho plynu
a pokracovanim v plnéni, dokud neni dosazeno
pracovniho tlaku, poté odvzdusnénim do atmosféry a
nakonec stazenim do stavu vakua. Tento proces se
musi opakovat, dokud v systému nebude zadné
chladivo. Systém musi byt vypustén az na
atmosféricky tlak, aby bylo mozné pracovat.

/A UPOZORNENI

Tato operace je absolutné nezbytna, pokud se
maji provadét ukony v podobé pajeni na potrubi.

Ujistéte se, Zze vyvod vakuové pumpy neni v blizkosti
moznych zdroja vzniceni a Ze je k dispozici ventilace.

Postupy plnéni

Kromé béznych postupl nabijeni je tfeba dodrzovat
nasledujici pozadavky.

— Zajistéte, aby pfi pouziti plniciho zafizeni nedoSlo
ke kontaminaci rtznych chladiv. Hadice nebo vedeni
musi byt co nejkratSi, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva v nich obsazeného.

— Lahve je nutné udrzovat ve vhodné poloze podle
pokynda.

— PFed pInénim chladiciho systému se ujistéte, Ze je
chladici systém uzemnén.

— Po dokonc€eni plnéni systém oznacCte Stitkem
(pokud jiz neni oznacen).

— Je tfeba vénovat mimofadnou pozornost tomu, aby
nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému.

Pfed opétovnym naplnénim systému je nutné
provést tlakovou zkousku pomoci vhodného Cisticiho
plynu. Systém musi byt testovan na tésnost po
dokonc€eni pInéni, ale pfed uvedenim do provozu.
Pfed opusténim mista instalace musi byt provedena
nasledna zkouska tésnosti.

Vyfrazeni z provozu

Pred provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby
byl technik dokonale obeznamen se zafizenim a
vSemi jeho detaily. Doporucuje se osveédcena praxe,
kdy se vSechna chladiva bezpecné regeneruji. Pfed
provedenim prace a pred opétovnym pouzitim
regenerovaného chladiva je nutné odebrat vzorek
chladiva za u¢elem provedeni analyzy.

Pfed zahajenim prace je nezbytné, aby bylo
k dispozici elektrické napajeni.
1) Seznamte se se zafizenim a jeho obsluhou.
2) Systém elektricky izolujte.
3) Pred zahajenim postupu se ujistéte, Ze:



a) v pfipadé potifeby je k dispozici mechanické
manipulaéni zafizeni pro manipulaci s lahvemi
s chladivem,

b) vSechny osobni ochranné prostiedky
k dispozici a jsou pouzivany spravng,

c) proces regenerace je po celou dobu pod dohledem
kompetentni osoby,

d) regeneraéni zafizeni a
prislusnym normam.

4) Pokud je to mozné, odCerpejte chladici soustavu.
5) Pokud nelze vytvofit podtlak, vytvorte potrubi, se
kterym odstranite chladivo z riznych ¢asti systému.
6) Ujistéte se, ze lahev je umisténa na vaze, nez
dojde k regeneraci.

7) Spustte regeneraéni
v souladu s pokyny vyrobce.
8) Nepreplnujte nadoby (ne vice nez 80 % objemu
kapaliny).

9) Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahve, a to
ani doCasné.

10) Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni
procesu se ujistéte, Ze lahve a zafizeni jsou okamzité
odstranény z mista a vSechny uzaviraci ventily na
zafizeni jsou uzavreny.

11) Regenerované chladivo se nesmi plnit do jiného

jsou

lahve odpovidaji

zafizeni a postupujte

chladiciho  systému, pokud nebylo vyciSténo
a zkontrolovano.

Oznaceni

Zafizeni musi byt oznaCeno S§titkem, Ze bylo

vyfazeno z provozu a bylo z néj vypusténo chladivo.
Stitek musi byt datovan a podepsan. U zafizeni
obsahujicich hoflava chladiva se ujistéte, ze na
zafizeni jsou §titky s informaci, Zze zafizeni obsahuje
hoflavé chladivo.

12. Regenerace

PFi odstrariovani chladiva ze systému, at uz za
UCelem servisu nebo vyfazeni z provozu, je nutné
postupovat v souladu s dobrou praxi, aby byla
vSechna chladiva odstranéna bezpecné.

PFi pfeCerpavani chladiva do lahvi zajistéte, aby byly
pouzity pouze lahve vhodné pro regeneraci chladiva.
Ujistéte se, Ze je k dispozici spravny pocet lahvi pro
udrzeni celkové naplné systému. VSechny pouzité
lahve jsou uréeny pro regenerované chladivo a jsou
pro toto chladivo oznacéeny (tj. specialni lahve pro
regeneraci chladiva). Lahve musi byt kompletni s
pfetlakovym ventilem a souvisejicimi uzaviracimi
ventily v dobrém provoznim stavu. Prazdné
regeneracni lahve jsou pfed regeneraci vyprazdnény
a pokud mozno ochlazeny.

Zafizeni pro regeneraci musi byt v dobrém
provoznim stavu se souborem pokynl tykajicich se
zafizeni, které je k dispozici, a musi byt vhodné pro
regeneraci  hoflavého chladiva. V  pfipadé
pochybnosti se poradte s vyrobcem. Kromé toho
musi byt k dispozici a v dobrém provoznim stavu
sada kalibrovanych vah. Hadice musi byt kompletni s
tésnicimi rozpojovacimi spojkami a v dobrém stavu.
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Regenerované chladivo musi byt zpracovano podle
mistnich pravnich predpistd ve spravné regeneraéni
lahvi a musi byt vyfizen pfislusny doklad o predani
odpadu.

Nemichejte chladiva v regeneracnich jednotkach a
zvlasté ne v lahvich.

Pokud je tfeba odstranit kompresory nebo
kompresorové oleje, zajistéte, aby byly odsaty na
pfijatelnou Uroven a zajistilo se, Ze v mazivu
nezUstane hoflavé chladivo. Téleso kompresoru
nesmi byt zahfivano otevienym ohném nebo jinymi
zdroji zapalovani za ucelem urychleni tohoto
procesu. Vypousténi oleje ze systému se musi
provadét bezpecné.

Nemichejte chladiva v regeneracnich jednotkach a
zvlasté ne v lahvich.

Pokud je tfeba odstranit kompresory nebo
kompresorové oleje, zajistéte, aby byly odsaty na
pfijatelnou Urovenn a zajistilo se, Ze v mazivu
nezUstane hoflavé chladivo. Téleso kompresoru
nesmi byt zahfivano otevienym ohném nebo jinymi
zdroji zapalovani za uUcelem urychleni tohoto
procesu. Vypousténi oleje ze systému se musi
provadét bezpecné.

Zamyslené pouziti

Pfi nevhodném nebo nespravném pouziti hrozi

nebezpeci zranéni nebo smrti uzivatele nebo jinych

o0sob nebo poskozeni vyrobku a dalSiho majetku.

Vyrobek je exteriérova jednotka tepelného cCerpadla

vzduch-voda se zapouzdienou konstrukci.

Vyrobek vyuziva venkovni vzduch jako zdroj tepla a Ize

jej pouzit k vytapéni obytnych budov a pfipravu teplé

uzitkové vody.

Vzduch, ktery z vyrobku unika, musi mit moznost volné

proudit a nesmi byt pouzivan k zadnym jinym Géeltm.

Vyrobek je uréen pouze pro venkovni instalaci.

Vyrobek je uréen vyhradné pro domaci pouziti, tedy

nasledujici mista nejsou vhodna pro jeho instalaci:

* Tam, kde je mozZnost vyskytu mlhy mineralniho oleje
nebo rozstiiknuti oleje ¢i vyparh. Mohlo by to zpusobit
poskozeni plastovych dill a nasledné uvolnéni spoju
a unik vody.

» Tam, kde vznikaji korozivni plyny (napf. plynna
kyselina sirovd) nebo kde koroze médénych trubek
nebo pajenych dilll mize zpusobit tnik chladiva.

e Tam, kde jsou stroje vysilajici velmi silné
elektromagnetické viny. Obrovské elektromagnetické
viny mohou narusit fizeni systému a zpusobit poruchu
zarizeni.

» Tam, kde mohou unikat hoflavé plyny, kde ve vzduchu
vyskytuji uhlikova vlakna nebo zapalny prach nebo
kde se manipuluje s tékavymi hoflavinami, jako je
fedidlo nebo benzin. Tyto druhy plynd mohou zpusobit
pozar.

* Tam, kde vzduch obsahuje velké mnozstvi soli,
naptiklad v blizkosti oceanu.

» Tam, kde silné kolisa napéti, napfiklad v tovarné.

* Ve vozidlech nebo na plavidlech.

» Tam, kde jsou pfitomny kyselé nebo zasadité vypary.

ZamysSlené pouziti zahrnuje nasledujici:

* Dodrzovani navodu k obsluze, ktery je soucasti
vyrobku, a vSech dalSich soucasti instalace.

* DodrZzovani vSech podminek kontroly a udrzby

uvedenych v navodu.

Instalace a nastaveni vyrobku v souladu se

schvalenim vyrobku a systému.



* Instalaci, uvedeni do provozu, kontrolu, udrzbu
a feSeni probléml musi provadét kvalifikovani
dodavatelé a autorizovani technici.

ZamysSlené pouziti zahrnuje také instalaci v souladu s IP

koédem (stupném kryti).

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti ve véku od

8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti

rozumi rizikim spojenym s takovym pouzivanim. Déti si
se spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu by nemély
provadét déti bez dozoru

Jakékoli jiné pouziti, které neni uvedeno v tomto navodu,

nebo pouziti nad ramec uvedeny v tomto dokumentu, je

tfeba povazovat za nevhodné pouziti. Za nevhodné se
povazuje i jakékoli pfimé komeréni nebo primyslové
pouziti.

A UPOZORNENI

Zakazuje se jakékoli nespravné pouzivani.

» Jednotku neoplachujte.

* Na horni ¢&ast jednotky (horni desku)
nepokladejte zadné pfedméty ani zafizeni.

* Na jednotku nelezte, nesedejte si na ni a ani na
ni nestujte.

Predpisy, které je tireba dodrzovat

» Vnitrostatni predpisy pro instalaci.

» Zakonné predpisy o prevenci nehod.

» Zakonné predpisy na ochranu Zivotniho prostredi.

» Zakonné pozadavky na tlakova zafizeni: Smérnice
o tlakovych zafizenich (2014/68/EU).

* Provadéci predpisy prislusnych obchodnich asociaci.

» Prislusné bezpecnostni pfedpisy dané zemé.

» Platné predpisy a pokyny pro provoz, servis, udrzbu,
opravy a bezpecnost chladicich a klimatizacnich
systémul a tepelnych erpadel obsahujicich hoflava
a vybusna chladiva.

Bezpecénostni pokyny pro praci se
systémem

Exteriérova jednotka obsahuje hoflavé chladivo R290
(propan C3H8). V pfipadé uniku maze unikajici chladivo
vytvofit v okolnim vzduchu hoflavou nebo vybusnou
atmosféru. Proto je v bezprostfedni blizkosti exteriérové
jednotky vymezena bezpec€nostni zéna, ve které plati
zvlastni pravidla pfi praci na spotfebiCi. Viz ¢&ast
,Bezpecnostni zona“.

Prace v bezpec¢nostni zoéné

/A NEBEZPECI

Nebezpeé&i vybuchu: Unik chladiva mdzZe v okolnim
vzduchu vytvofit hoflavou nebo vybuSnou
atmosféru.

» Provedte nasledujici opatfeni, abyste zabranili
pozaru a vybuchu v bezpecnostni zoné:

» Udrzujte zdroje vzniceni mimo dosah, vcetné
otevieného ohné, zasuvek, horkych povrcha,
vypinacul, lamp, elektrickych zafizeni bez zdrojt
vzniceni, mobilnich zafizeni s integrovanymi
bateriemi (napf. mobilni telefony a fitness
hodinky).

» V bezpecénostni z6né nepouzivejte zadné spreje
ani jiné horlavé plyny.
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A\ UPOZORNENI

Pfipustné nastroje: VesSkeré nastroje pro praci v
bezpecnostni z6né musi byt konstruovany a
chranény proti vybuchu v souladu s platnymi
normami a predpisy pro chladiva bezpeénostnich
skupin A2L a A3, jako jsou bezkartaCové stroje
(akumulatorové odpadni nadoby, instala¢ni
pomucky a Sroubovaky), odsavaci zafizeni,
vakuové vyvévy, vodivé hadice a mechanické
nastroje z nejiskfivého materialu.

A UPOZORNENI

Nastroje musi byt rovnéz vhodné pro pouzivany
rozsah tlaku. Nastroje musi byt v bezvadném
technickém stavu.

» Elektrické zafizeni musi splfiovat pozadavky pro
prostory s nebezpecim vybuchu, zéna 2.

* Nepouzivejte hoflavé materialy, jako jsou spreje
nebo jiné hoflavé plyny.

» Pred zahajenim prace vybijte statickou elektfinu
dotykem uzemnénych predmétl, napriklad
topeni nebo vodovodniho potrubi.

» Neodstranujte, neblokujte ani
bezpecnostni zafizeni.

* Neprovadéjte zadné zmény: Neupravujte
venkovni jednotku, pFivodni/vystupni vedeni,
elektrické pripojky/kabely ani jejich okoli.
Neodstranujte zadné soucasti ani tésnéni.

nepremostujte

Prace na systému

Vypnéte napajeni jednotky (v€etné vSech pfidruzenych
¢asti) na samostatné pojistce nebo sitovém odpojovaci.
Zkontrolujte a ujistéte se, ze systém jiZ neni pod
napétim.

A UPOZORNENI

Kromé fidiciho obvodu muze existovat nékolik
vykonovych obvodu.

/A NEBEZPECI

Kontakt se sou¢astmi pod napétim muze vést k
vaznym zranénim. Nékteré soucasti na deskach
ploSnych spoji zustavaji pod napétim i po
vypnuti napdjeni. Pred sejmutim krytd ze
spotrebicl pockejte alespori 4 minuty, dokud
napéti zcela neklesne.

» Zabezpelte systém proti opétovnému
pripojeni.

 Pfi praci pouzivejte vhodné osobni ochranné
pomucky.

* Nedotykejte se mokrymi prsty zadného
spinace ani elektrickych ¢asti. Muze dojit k
Urazu elektrickym proudem a ohrozeni
systému.



/A NEBEZPECI

Horké povrchy a kapaliny mohou zpusobit

popaleniny nebo opareni. Studené povrchy

mohou zpUsobit omrzliny.

» Pred provadénim servisu nebo udrzby zafizeni
vypnéte a nechte jej vychladnout nebo zahfat.

» Nedotykejte se horkych ani studenych povrchu
spotfebice, armatur nebo potrubi.

Q POZNAMKA

Elektronické sestavy mohou byt poskozeny
elektrostatickym vybojem. Pfed zahajenim prace
se dotknéte uzemnénych predmeétd, jako je topeni
nebo vodovodni potrubi, abyste odvedli pfipadnou
statickou elektfinu.

Bezpec&nostni pracovni prostor a do¢asné zony hoflavosti.

A UPOZORNENI

PFi praci na systémech pouzivajicich hoflava
chladiva by mél technik urcita mista povazovat za
,doGasné hoilavé zény“. Obvykle se jedna
o oblasti, kde se predpoklada alespon néjaka
emise chladiva pfi béznych pracovnich
postupech, jako je regenerace, nabijeni a
odsavani, obvykle tam, kde muize dochazet k
pfipojovani nebo odpojovani hadic. Technik by
meél zajistit tfimetrovy bezpecnostni pracovni
prostor (v okruhu jednotky) pro pfipad nahodného
Uniku chladiva, které vytvari hoflavou smés se
vzduchem.

Prace na chladicim okruhu

Chladivo R290 (propan) je bezbarvy, hoflavy plyn bez
zapachu, ktery vytésriuje vzduch a tvofi s nim vybusné
smési. Vypusténé chladivo musi byt fadné zlikvidovano
autorizovanymi dodavateli.

Pfed zahdajenim praci na chladicim okruhu provedte
nasledujici opatfeni:

Zkontrolujte tésnost chladiciho okruhu.

Zajistéte velmi dobré odvétravani, zejména v oblasti
podlahy, a udrZujte ho po celou dobu prace.

Zajistéte okoli pracovniho prostoru.

Informujte nasledujici osoby o druhu prace, ktera ma
byt provedena: — VS8ichni pracovnici udrzby — VSechny
osoby v blizkosti systému.

Zkontrolujte, zda v bezprostfednim okoli tepelného
Cerpadla nejsou hoflavé materialy a zdroje vzniceni:

Odstrarite veSkeré hoflavé materialy a zdroje vzniceni.

Pred praci, béhem ni a po ni zkontrolujte okoli, zda z
néj neunika chladivo, pomoci nevybusného detektoru
chladiva vhodného pro R290. Tento detektor chladiva
nesmi vytvaret jiskry a musi byt vhodné utésnén.

V nasledujicich pfipadech musi byt k dispozici pénovy
nebo praskovy hasici pfistroj: - Vypousti se chladivo. -

Doplriuje se chladivo. - Probiha pajeni nebo svarovani.

Vyvéste cedule zakazujici koufeni.
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/A NEBEZPECI

Unikajici chladivo mlze vést k pozarim
a vybuchim, které maiji za nasledek velmi vazna
poranéni nebo smrt.

» Do chladiciho okruhu naplnéného chladivem
nevrtejte ani jej nezahfivejte.

* Nepouzivejte ventily Schrader, pokud neni
pripojen plnici ventil nebo odsavaci zafizeni.

» Prijméte opatfeni, aby se zabranilo tvorbé
elektrostatického naboje.

* Nekuite. Vyvarujte se otevieného ohné
a jisker. Nikdy nezapinejte a nevypinejte
svétla nebo elektrické spotiebiCe v prostredi
s otevienym ohném nebo jiskrami.

» Komponenty, které obsahuji nebo obsahovaly
chladivo, musi byt oznaceny a skladovany
v dobfe vétranych prostorach v souladu
s platnymi predpisy a normami.

A\ NEBEZPECI

Pfimy kontakt s kapalnym nebo plynnym

chladivem muze zpusobit vazné poskozeni zdravi,

jako jsou omrzliny nebo popaleniny. Pfi vdechnuti

kapalného nebo plynného chladiva hrozi

nebezpedi uduseni.

e Zabrarite pfimému kontaktu s kapalnym nebo
plynnym chladivem.

 Pfi manipulaci s kapalnym nebo plynnym
chladivem pouzivejte osobni ochranné prostredky.

* Nikdy nevdechujte vypary chladiva.

A\ NEBEZPECI

Chladivo je pod tlakem: Mechanické zatizeni
vedeni a soucasti mize zpusobit netésnosti v
okruhu chladiva. Nezatézujte vedeni nebo
soucasti, napf. podeprenim nebo umisténim
nastroju.

A\ NEBEZPECI

Horké nebo studené kovové povrchy chladiciho
okruhu mohou pfi kontaktu s pokozkou zpUsobit
popaleniny nebo omrzliny. Na ochranu pred
popalenim nebo omrzlinami pouzivejte osobni
ochranné prostredky.

Q POZNAMKA

Hydraulické soucasti mohou pfi odbéru chladiva
zamrznout. Predtim vypustte uzitkovou vodu
urc¢ena k vytapéni z tepelného ¢erpadla.

A\ NEBEZPECI

Poskozeni chladiciho okruhu muze zpUsobit
vniknuti chladiva do hydraulického systému. Po
dokonéeni prace hydraulicky systém fadné
odvzduSnéte. Dbejte pfitom na dostatecné
vétrani prostoru.



Instalace

Obecné

PFi instalaci dbejte na pouzivani pouze uréeného
pfisluenstvi a dilG. Nepouziti uvedenych dild maze mit
za nasledek unik vody, uraz elektrickym proudem, pozar
nebo pad jednotky z drzaku.

Jednotku instalujte na zaklad, ktery unese jeji hmotnost.
Nedostate¢na fyzicka sila mize zpUsobit pad jednotky
a pfipadné zranéni.

Uvedené instalacni prace provadéjte s plnym ohledem
na silny vitr, hurikdny nebo zemétfeseni. Nespravna
instalace mize mit za nasledek nehody zpusobené
padem zafizeni.

Uzemnéte jednotku a nainstalujte pferusova¢ zemniho
spojeni v souladu s mistnimi predpisy. Provozovani
jednotky bez fadného prerusovace zemniho spojeni
mUze zpusobit Uraz elektrickym proudem a pozZar.
Napajeci kabel instalujte ve vzdalenosti nejméné 1 metr
od televizord nebo radii, abyste zabranili ruSeni nebo
Sumu. (V zavislosti na radiovych vinach nemusi byt
vzdalenost 1 metr (3 stopy) dostate¢na k odstranéni
Sumu.)

Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén vyrobcem
nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpedi.

A UPOZORNENI

Na vnitfni strané neinstalujte zadny odvzdusnovaci

ventil. Ujistéte se, Ze vystup vnitfniho pojistného

ventilu vede na venkovni stranu.

U venkovnich instalaci je tfreba zvazit dvé situace,

aby se predesSlo poSkozeni systému, unikim

a nezadoucim nasledkim:

* pokud je zafizeni umisténo na misté
pfistupném verejnosti a

» pokud je zafizeni umisténo ve vyhrazeném
prostoru, kam maji pfistup pouze opravnéné
osoby.

A\ NEBEZPECI

Otevieny ohen, oteviené zdroje
zapaleni a koufeni jsou
zakazany.

/N\ NEBEZPECI

Hoflaviny jsou zakazany.

Ochrana proti mrazu
AUPOZORNENI

Zamrznuti mGze zpUsobit poSkozeni tepelného

Cerpadla.

» Tepelné izolujte vSechna hydraulicka vedeni.

* Nemrznouci smés lze plnit do sekundarniho
okruhu v souladu s mistnimi pfedpisy a normami.
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Pripojovaci kabely

A\ NEBEZPECI

V pfipadé kratkych elektrickych kabeld mize
v pfipadé netésnosti chladiciho okruhu dojit
k proniknuti plynného chladiva do vnitfnich
prostor budovy. Min. délka elektrickych
propojovacich kabeld mezi interiérovou a
exteriérovou jednotkou: 3 m.

Opravaiské prace

A UPOZORNENI

Oprava soucasti plnicich bezpeénostni funkci

muze ohrozit bezpeény provoz systému.

» Vadné soucasti vyménujte pouze za originalni
nahradni dily od vyrobce.

* Na méni¢i neprovadéjte Zzadné opravy.
V pfipadé zavady méni¢ vymerite.

» Opravy by nemély byt provadény na mistée.
Opravu jednotky provadéjte na uréeném miste.

Pomocné soucasti, nahradni
a opotrebitelné dily

/A UPOZORNENI

Nahradni a opotfebitelné dily, které nebyly
testovany spole¢né se systémem, mohou ohrozit
jeho funkénost. Montaz neautorizovanych
soucasti a provadéni neschvalenych Uprav nebo
prestaveb mize ohrozit bezpecnost a muze vést
ke ztraté platnosti nasi zaruky. K vyméné
pouzivejte pouze originalni nahradni dily dodané
nebo schvalené vyrobcem.



Bezpecénostni pokyny pro obsluhu
systému
Co délat v pripadé uniku chladiva

/A VAROVANI

Abyste predesli moznému riziku Uniku chladiva,
drzte se vzdy 2 metry od jednotky, zejména to
plati u déti, bez ohledu na to, zda je jednotka v
provozu ¢i nikoliv.

/A NEBEZPECI

Unik chladiva mizZe vést k poZardm a vybuchtim,
které maji za nasledek velmi vazna poranéni
nebo smrt. Vdechnuti chladiva muze zpUsobit
uduseni.

» Zajistéte velmi dobré odvétravani, zejména
v oblasti podlahy venkovni jednotky.

» Nekufte. Vyvarujte se otevieného ohné a jisker.
Nikdy nezapinejte a nevypinejte svétla nebo
elektrické spotrebice v prostfedi s otevienym
ohném nebo jiskrami.

» Z nebezpecné zény evakuujte vSechny osoby.

» Z bezpecného mista vypnéte napajeni vSech
soucasti systému.

» Z nebezpecné zony odstrarite zdroje vzniceni.

» Uzivatel systému musi védét, Ze béhem opravy
se do nebezpecné zény nesmi dostat zadny
zdroj vzniceni.

» Opravy musi provadét autorizovany dodavatel.

» Dokud neni systém opraven, neuvadéjte jej
znovu do provozu.

A UPOZORNENI

Pfimy kontakt s kapalnym nebo plynnym
chladivem muze zpUsobit vazné poskozeni
zdravi, napf. omrzliny nebo popaleniny.
Vdechnuti kapalného nebo plynného chladiva
muze zpUsobit uduseni.

» Zabrarite pfimému kontaktu s kapalnym nebo

plynnym chladivem.
* Nikdy nevdechujte vypary chladiva.

Co délat v pripadé uniku vody

/A NEBEZPECI

PFi uniku vody ze spotrebice mize dojit k urazu
elektrickym proudem. Vypnéte topny systém na
vnéjsim odpojovadi (napf. pojistkova skfin,
domovni rozvadeg).

/A UPOZORNENI

Pfi Uniku vody ze spotfebice muze dojit k
opareni. Nikdy se nedotykejte horké vody.
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Co délat, kdyz exteriérova jednotka
namrzne

A UPOZORNENI

Hromadéni ledu v kondenzaéni vané a v oblasti
ventildtoru venkovni jednotky muze zplsobit
poskozeni zafizeni.

» K odstranéni ledu nepouZivejte mechanické
predméty/pomucky.

» Pred pouzitim elektrickych topnych spotrebici
zkontrolujte pomoci vhodného meéficiho
zafizeni tésnost chladiciho okruhu. Topny
spotrebi¢ nesmi byt zdrojem vzniceni a musi
splfovat pozadavky normy EN 60335-2-30.

* Pokud se na venkovni jednotce pravidelné
tvori led (napf. v oblastech s ¢astym vyskytem
mrazu a silnych milh), nainstalujte do
kondenzaéni misky ohfivaé s kruhovym
ventilatorem (pfisluSenstvi), ktery je vhodny
pro chladivo R290, nebo elekiricky topny
kabel (pfislusenstvi nebo tovarni zafizeni).

Bezpecénostni pokyny pro skladovani
venkovni jednotky

Exteriérova jednotka je z vyroby naplnéna chladivem
R290 (propan).

/A NEBEZPECI

Unik chladiva muze vést k pozarim a

vybuchim, které maji za nasledek velmi vazna

poranéni nebo smrt. Vdechnuti chladiva mize

zpUsobit  uduSeni. Exteriérovou jednotku

skladujte za nasledujicich podminek:

* Pro skladovani musi byt vypracovan plan
prevence vybuchu.

» Zajistéte dobré odvétravani skladovaciho
mista.

» Uchovavejte mimo dosah zdroju vzniceni
(zamezte pusobeni tepla a koureni).

» Teplotni rozsah pro skladovani: -25 °C az 70 °C

* Venkovni  jednotku skladujte pouze
v ochranném obalu z vyroby.

» Venkovni jednotku chrarite pfed poskozenim.

» Maximalni pocet venkovnich jednotek, které
mohou byt skladovany na jednom misté, je
ur€en podle mistnich podminek.

A VAROVANI

Ohen za pfitomnosti R290 se smi hasit pouze
pomoci snehovych nebo suchych praskovych
hasicich pfistroja.



Likvidace

Toto zafizeni pouziva hoflava chladiva. Likvidace zafizeni musi byt v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
Tento vyrobek nelikvidujte jako netfidény komunaini odpad. Takovy odpad je nutné shromazdovat oddélené ke zvlastnimu

zpracovani.

 Elektrospotrebice nevyhazujte do netfidéného komunalniho odpadu, ale vyuZijte zafizeni pro oddéleny sbér.
 Informace o dostupnych sbérnych systémech ziskate od mistni samospravy.

Pokud jsou elektrospotfebice likvidovany na skladkach, nebezpecéné latky mohou unikat do spodnich vod a dostat se do
potravniho fetézce a poskodit vase zdravi a pohodu.

Upozornéni:
Nebezpeci pozaru

2 OBECNY UVOD

2.1 Dokumentace

» Vzdy dodrzujte vSechny navody k obsluze a instalaci pfilozené k systémovym

soucastem.

» Predejte tyto pokyny a vSechny dalSi pfislusné dokumenty koncovému uzivateli.

» Pro zobrazeni dal$ich jazykd naskenujte QR kdd vpravo.

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Kompletni sada obsahuje:

Dokument

Obsah

Format

Navod k instalaci (tento
navod)

PFirucka pro instalaci,
provoz a udrzbu

Navod k obsluze
(kabelovy ovladac)
Pfirucka s
technickymi udaiji

Strucny navod k instalaci

PFiprava na instalaci, spravné

postupy... (obsahuje vice

informaci, pouze pro techniky

a pokrocilé uzivatele)

Struény privodce pro
zakladni pouziti

Udaje o vykonu a informace

ze systému ERP

Papir (v krabici vedle
exteriérové jednotky)

Digitalni soubory.
Naskenujte QR kéd
vpravo.

Papir (v krabici vedle
venkovni jednotky)

Papir (v krabici vedle
venkovni jednotky)

Pro precteni navodu
v rtznych jazycich
naskenujte QR kod

Online nastroje (aplikace

a webové stranky)

Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze

Pojmy a zkratky viz pfiloha 3.

2.2 Platnost pokynt

Tyto pokyny plati pouze pro:

Trifazovy
Jednotka 26 | 30 [ 35 [ 40
Cista hmotnost (kg) 260
Specifikace zapojeni
(mm?) — hlavni 6-10 | 6-10 6-10 | 6-10
napajeci zdroj
Minimalni
pozadovany pruatok 1,2 1,2 1,2 1,2
(m3/h)
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PFirucka pro instalaci,
provoz a udrzbu



2.3 Vybaleni
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Podrobnosti o krabici

s pfislusens

2.4 Prislusenstvi jednotky

tvim naleznete

PFisluSenstvi jednotky

Nazev Obrazek [Mnozstvi | Specifikace
Navod k instalaci l 1
Prirucka s l 1
technickymi udaji
Navod k obsluze l 1
Sitko ve tvaru Y @ 1 G11/4
Kabelova D ]

ovladaci jednotka

v Casti 2.4 Prislusen
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stvi jednotky.

Termistor (T5,
Tw2, Tbt)

Odtokovy spoj

Energeticky Stitek

Stahovaci paska

Papirova ochrana
hrany

Sitova
odpovidajici linka

Spona postroje

Montazni kli¢

10 m

932




2.5 Preprava

2.5.1 Rozméry a tézisté

Nize uvedené obrazky jsou uréeny pro 26 kW, 30 kW a
35 kW jednotky. A, B a C oznacuji tézisté.

0y

C
E(F)

e— < ——|
T

© (mm)
Model A B C D E
26 &30 & 35& 40 kW | 937 | 646 | 985 | 1816 | 723
F G H | J K L M | N
7231384 | 523 | 193 | 656 | 363 | 117 | 453 |116

2.5.2 Manualni pfeprava

/A VAROVANI

Riziko zranéni pfi zvedani tézkych bfemen.
Zvedani prilis tézkych bremen mize napriklad
zplsobit poranéni patere.

* Vezméte na védomi hmotnost vyrobku.

« Zvednuti vyrobku vyzaduje Ctyfi osoby.

1 Zohlednéte rozlozeni hmotnosti pfi pFepravé Vyrobek

motoru ventilatoru. (viz vySe info o t&zisti)

2. Chranite Casti plasté pred poskozenim. Pouziti
rohovych chrani¢d pod jednotkou pfi jejim zvedani.
3. Po prepravé odstrante pfepravni popruhy.

4. Béhem prepravy nenaklanéjte vyrobek do uhlu
vétsiho nez 45 °.

2.5.3 Zdvihani

Pouzivejte zdvihaci nafadi s pfepravnimi popruhy nebo
vhodny ruéni vozik. Jednotka na paleté:

11

PFepravni popruhy fadné protahnéte otvory na levé a
pravée strané palety.

Pod jednotkou neni zadna paleta:

PFepravni popruhy Ize nasadit do pfedem pfipravenych
pouzder na zakladnim ramu, ktera jsou vyrobena
specialné pro tento Ucel. Pouziti rohovych chraniéu pod
jednotkou pfi jejim zvedani.

A UPOZORNENI

Tézisté vyrobku a haku by mélo byt ve svislém
smeéru v jedné pfimce, aby nedochazelo k
nadmérnému naklanéni.




2.6 O jednotce
2.6.1 Pfehled

Jednotku Ize pouzit pro vytapéni, chlazeni a ohfev TUV. Lze jej pouzit spolec¢né s ventilacnimi jednotkami, zafizenimi pro
podlahové vytapéni, nizkoteplotnimi vysoce u€innymi radiatory, nadrzemi na teplou uzitkovou vodu a solarnimi soupravami.

Zalozni ohfiva¢ mlze zvysit topny vykon pfi extrémné nizkych okolnich teplotach. Slouzi jako zalozni zdroj vytapéni v
pripadé poruchy tepelného Cerpadla nebo jako ochrana proti zamrznuti venkovniho vodovodniho potrubi v zimé.

2.6.2 Rozvrzeni

A [ 1B C

el

JrEs — T l=l

A — Komora ventilatoru
B — Mechanicka komora
C — Hydraulicky modul

®

@® Ventilator ® Ridici skFifi ménige
® Hlavni ovladaci skfin @ Hydraulicky modul
® Kompresor
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2.6.3 Hydraulicky modul
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Montézni jednotka
Automaticky odvzdusinovaci ventil

Expanzni nadoba

Chladici plynové potrubi

Snimac teploty

Potrubi s chladici kapalinou
Pratokovy spina¢

Cerpadlo
Deskovy vyménik tepla

Vystupni potrubi pro odtok vody

Pretlakovy ventil

PFivodni potrubi vody

Vysvétleni
Automaticky odstrariuje zbyvajici vzduch z vodniho okruhu.

Vyrovnava tlak ve vodovodnim systému.
/
Ctyfi teplotni ¢idla urduiji teplotu vody a chladiva v riznych bodech
vodniho okruhu: 5.1-TW_out a 5.2-TW_in
/
Zjistuje pratok vody a chrani kompresor a vodni ¢erpadlo v pfipadé
nedostatec¢ného pratoku.
Cirkuluje vodu ve vodnim okruhu.
Prenasi teplo z chladiva do vody.
/

Zabrariuje nadmérnému tlaku vody tim, Ze se otevre, kdyz tlak
dosahne 3 bard, a vypusti vodu z vodniho okruhu.

/
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2.6.4 Provozni rozsah

V rezimu chlazeni pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
-T145 °C az48°C.

] [HRRRY TSN TS TRTRE FRTSY TAREY RUREY FRRE TRIRYERR) FRRR) NOO L
2 L g g Tw_ouT

V// Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moznym omezenim
”, a ochranou.

TW_OUT teplota vody na vystupu
T4 venkovni okolni teplota

V rezimu topeni pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
-25°C az43°C

T4

45

40
35
30
25

20

Loboodud e T1

1ol [TTYY PRTY FRTRY FYPY fren oo | |
510 15 207725 30 35 40 45 50 515‘"55"3'5 70 75 80 85 90 95
I:I V pfipadé platného nastaveni IBH/AHS se zapne pouze IBH/AHS;

V// V pfipadé neplatného nastaveni IBH/AHS se zapne pouze tepelné ¢erpadlo.

Z1 B&hem provozu tepelného ¢erpadla mize dojit k omezeni a ochrané.
Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moZnym omezenim a ochranou.

Q
“ Tepelné Cerpadlo zlstane vypnuté a zapne se pouze IBH/AHS.

III]]] Minimalni nastavitelny pritok vody ¢erpadlem musi byt pouhych 1,2 m¥h

T1 teplota vody na vystupu
T4 venkovni okolni teplota
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V rezimu TUV pracuje vyrobek pfi venkovni teploté
-25°Caz43°C

T4

20 -
25 &_
L L b by NRREN RRREN ERREA RAREY REREY RRREY FRRMY NN
5 10 15 20 25 30 35 40 45 R T R

|:| V pfipadé platného nastaveni TBH/IBH/AHS se zapne pouze TBH/IBH/AHS.

7 V pfipadé neplatného nastaveni TBH/IBH/AHS se zapne pouze tepelné
//A Gerpadlo.
Béhem provozu tepelného ¢erpadla miZe dojit k omezeni a ochrané.
Provozni rozsah tepelného ¢erpadla s moZnym omezenim a ochranou.

m Tepelné ¢erpadlo zustane vypnuté a zapne se pouze TBH/IBH/AHS.

T5 teplota nadrze na TUV
T4 venkovni okolni teplota



3 BEZPECNOSTNi ZONA

Chladici okruh v exteriérové jednotce obsahuje snadno

hoflavé chladivo bezpe&nostni skupiny A3, jak je popsano v

normé ISO 817 a ANSI/ASHRAE standardu 34. Proto je v

bezprostfedni blizkosti exteriérové jednotky vymezena

bezpecnostni zéna, ve které plati zvlastni pozadavky.

Vsimnéte si, Ze toto chladivo ma vys$si hustotu nez vzduch. V

pfipadé Uniku mize dojit k zachyceni unikajiciho chladiva v

blizkosti zemé&. V bezpec€nostni zéné je tfeba se vyhnout

nasledujicim podminkam:

» Stavebni otvory, jako jsou okna, dvere, svétliky a okna na
plochych stfechach;

» Otvory pro venkovni vzduch a odvadény vzduch vétracich a
klimatizacnich systému;

* Hranice pozemk, sousedni pozemky, chodniky a
prijezdové cesty;

+ Cerpaci $achty, privody do odpadnich systém, svody
a odpadni Sachty atd.;

» Jiné svahy, Zlaby, prohlubné a Sachty;

* Elektrické domovni pfipojky;

» Elektrické systémy, zasuvky, svitidla a vypinace svétel; snih
padajici ze stiech.

Do bezpecnostni zény nevnasejte zdroje vzniceni:

» Oteviené plameny nebo sestavy horaku.

* Grily.

* Nastroje, které generuiji jiskry.

 Elektricka zafizeni bez zdroju vzniceni, mobilni zafizeni s
integrovanymi bateriemi (napf. mobilni telefony a fitness
hodinky).

* Pfedméty s teplotou nad 360 °C.

Q POZNAMKA

Konkrétni bezpecnostni zéna zavisi na okoli

venkovni jednotky.

» Nize uvedené bezpecnostni zony jsou zobrazeny
pfi instalaci na podlaze. Tyto bezpeénostni zény
se vztahuji i na jiné typy instalaci.

Volné stojici exteriérova jednotka

o> )

(ABezpe¢nostni zéna
Umisténi exteriérové jednotky pfed vnéjsi sténu

2 400 mm ///

3400 mm

V=" i/
;1300 mm

]
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(® Bezpetnostni zéna
Rohové umisténi exteriérové jednotky, vlevo

500 mm

1800 mm




Pro instalaci do zemé a na plochou stfechu — samostatna jednotka
Obecné

4 INSTALACE JEDNOTKY
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tejte se snéhem na zemi. Dal

= 100"
= 1000

A  Vy3ka jednotky + B
Cc

26-30-35-40 kW
Casi podi

* V pfipadé chladného po
PROVOZ A UDRZBU.

klimatickych podminkach.



5 INSTALACE JEDNOTKY
5.1 Obecna pravidla

Kromé ,bezpecénostni zény“ je tfeba dodrzovat nasledujici

podminky.

Prostredi

» Z duvodu bezpecnosti a vykonu jednotky musi mit
misto instalace zajisténé dostate¢né proudéni vzduchu.

» Pro ucely udrzby a servisu musi byt misto instalace
dobre pfistupné.

» Pokud je v misté instalace vysokeé riziko narazu,
napriklad v prostoru pro manévrovani vozidel, méla by
byt pfijata opatfeni na ochranu proti narazu.

» Jednotku udrzujte mimo dosah hoflavych latek nebo
hoflavych plyn(.

» Jednotku udrzujte mimo dosah zdrojl tepla.

» Jednotku udrZujte co nejdale od destovych kapek.

* Nevystavujte venkovni jednotku znecisténému,
praSnému nebo korozivnimu prostredi.

» Jednotku udrzujte v dostatecné vzdalenosti od
vétracich otvor( nebo vétracich kanalu.

Pfiroda

Méjte se na pozoru pfed dopadem pFirody:

» Pnouci rostliny by mohly pfi svém ristu blokovat pfivod
a odvod vzduchu z jednotky.

» Spadané listi by mohlo zablokovat pfivod vzduchu do
jednotky nebo ucpat vzduchovy kanal.

» Do jednotky se muze dostat hmyz, hadi nebo néktera
malé zvifata. Divoka zvifata by mohla okousat nebo
poskodit potrubi a kabelaz jednotky.

Q POZNAMKA

V pripadé jakychkoli znamek plsobeni zvifat
pozadejte odborniky o kontrolu a udrzbu.

Silny vitr

 P¥i instalaci jednotky na misté vystaveném silnému
vétru vénuijte zvlastni pozornost nasledujicimu:

Vitr o rychlosti 5 m/s nebo vys$si proti vystupu

vzduchu z jednotky mdze zpUsobit zkrat (nasavani

vypousténého vzduchu), ktery mize mit tyto

nasledky:

- Zhor$eni provozni kapacity.

- Casta namraza pfi provozu topeni.

- Preru$eni provozu z divodu zvyseni tlaku.

- Pokud na predni ¢ast jednotky nepretrzité fouka

silny vitr, mGze se vrtule zacit otacet velmi rychle, az

se zlomi.
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Vliv hluku

» Vyberte misto instalace co nejdale od obyvacich
pokojl a loznic.

* Vezméte na védomi emise hluku. Vyberte misto
instalace co nejdale od oken sousednich budov.

Instalace na pobfrezi

» Pokud se misto instalace nachazi v bezprostredni
blizkosti pobrezi, zajistéte, aby byl vyrobek chranén
pred stfikajici vodou prostfednictvim pfidavného
ochranného zafizeni.

+ Vitr od more pfinasi slané latky na pevninu. To maze
mit negativni dopad na jednotku v disledku
dlouhodobého plsobeni solnych latek. Chcete-li
prodlouzit Zivotnost jednotky, pozadejte odborniky
o navrh udrzby na miru a postupujte podle néj.

Nadmoiska vyska

+ Jednotka je urcena pro pouziti v nadmorské vysce
pod 2000 m. Pokud je nainstalovana nad touto urovni,
nelze zarudit jeji vykon a spolehlivost.

5.2 Misto instalace

Vyrobek je vhodny pro instalaci na zem, zed nebo na
plochou stfechu.

Q POZNAMKA

Instalace na Sikmou stfechu (Sikmé misto)
neni povolena.

(A) Instalace na zemi
(B) Instalace na rovné streSe

5.2.1 Bezpecnostni opatieni pfi instalaci na
zemi

* Vyhnéte se mistim instalace v rozich, mezi sténami

nebo mezi ploty.

Zabrarnite zpétnému pfivodu vzduchu z vystupu

vzduchu.

Zaijistéte, aby se na podlozi nehromadila voda.

Zajistéte, aby podloZi dobfe absorbovalo vodu.

* Pro odvod kondenzatu naplanujte podloZi ze Stérku a
suti.

» Vyberte misto instalace, kde se v zimé& neshromazduje
velké mnozstvi snéhu.

» Zvolte misto instalace, kde na pfivod vzduchu nebude
pusobit silny vitr. Pokud je to mozné, umistéte jednotku
pfiéné ke sméru vétru.

» Pokud neni misto instalace chranéno proti vétru, je
nutna zasténa.

* Vezméte na védomi emise hluku. Vyhnéte se rohtim
mistnosti, vyklenkiim nebo mistdm mezi sténami.

» Zvolte misto instalace s vynikajicimi akustickymi

vlastnostmi, napfiklad s travou, zivym plotem nebo

oplocenim.

Hydraulicka vedeni a elektrické kabely vedte pod zemi.

Zajistéte bezpecnostni potrubi, které povede od

venkovni jednotky skrz sténu budovy.

.



5.2.2 Bezpeclnostni opatfeni pfi instalaci na
rovnou stfechu

Vyrobek instalujte pouze v budovach s pevnou
konstrukci a s litymi betonovymi stropy.

Vyrobek neinstalujte do budov s dfevénou konstrukci
nebo s lehkou stfechou.

Zvolte snadno pfistupné misto instalace, aby z vyrobku
bylo mozné pravidelné odstranovat listi nebo snih.
Zvolte misto instalace, kde na pfFivod vzduchu nebude
pusobit silny vitr. Pokud je to mozné, umistéte jednotku
pficné ke sméru vétru.

Pokud neni misto instalace chranéno proti vétru, je
nutna zasténa.

Vezméte na védomi emise hluku. Dodrzujte dostate¢ny
odstup od sousednich budov.

Natahnéte hydraulicka vedeni a elektrické kabely.
Zaijistéte nasténné potrubi.

5.2.3 Bezpec&nost pfi praci

Instalace na rovné strese

Zajistéte bezpecny pfistup na plochou stfechu.
Udrzujte bezpec&nostni prostor o vzdalenosti 2 m od
okrajii a ve vzdalenosti potifebné pro praci na vyrobku.
Bezpecnostni prostor musi byt nepfistupny.

Pokud to neni mozné, nainstalujte na okraje technickou
ochranu proti padu, napfiklad spolehlivé zabradli.
Pfipadné zfidte technické bezpecénostni vybaveni, jako
je leSeni nebo ochranné sité.

Udrzujte dostate¢ny odstup od vSech stfeSnich otvort a
oken na plochych stfechach. Pouzijte vhodné ochranné
prostfedky (nap¥. zabrany), abyste zabranili vstupu nebo
padu osob pfes stfesni otvory a okna na plochych
stfechach.

5.3 Zaklad a instalace jednotky

5.3.1 Instalace na zemi
Instalace na mékkém podkladu

V pfipadé instalace na mékkém podkladu, jako je travnik a
puda, vytvorte zaklad podle obrazku nize.

DDy PN P 2D 2

T 1400

1) Potrubi pro odvod vody
2) Zakladové pasy

3) Vodopropustna hruba sut
4) Betonové zakladové pasy

Vykopejte diru v zemi. Umisténi odtokové trubky viz
kapitola 5.4.1 Umisténi vypoustéciho otvoru.

Pro odvedeni kondenzatu vlozte odtokové potrubi (1).
PFidejte vrstvu vodopropustné hrubé drti (3).
Vypocitejte hloubku (A) podle mistnich podminek.
Oblast s pfizemnim mrazikem: minimalni hloubka:
900 mm

Oblast bez pfizemniho mraziku: minimalni hloubka:
600 mm

Vypocitejte vysku (B) podle mistnich podminek. Tato
vyska by neméla byt mensi nez 100 mm.
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Vytvorte tfi betonové zakladové pasy (4). Doporuc¢ené
rozméry najdete na obrazku.

Ujistéte se, Ze jsou v8echny tfi zaklady v roviné.

« Sitka ani délka zaklad(i neni nijak omezena, pokud Ize
jednotku na zaklady fadné namontovat a pokud neni
ucpan odtokovy kanal pro odvod vody.

» Mezi zakladové pasy a vedle nich pfidejte Stérkovou
podestylku (2) pro odvedeni kondenzatu.

Instalace na pevném podkladu

V pfipadé instalace na pevném podkladu, napfiklad na
betonu, vytvofte betonovy zdkladovy pas srovnatelny s
tim, ktery je popsan v ¢asti vySe. Vyska zakladového pasu
by neméla byt mensi nez 100 mm.

Montaz jednotky

Instalace se zakladem: Jednotku upevnéte pomoci
zakladovych Sroubu. (Je zapotiebi Sest sad rozpérnych
Sroubt o @10 a stejny pocet matic a podlozek, které by
mély byt poskytnuty uzivatelem). Zakladové Srouby
zasSroubujte do zakladu do hloubky 20 mm.

Instalace bez zakladu: Nainstalujte vhodné antivibraéni
podloZky a vyrovnejte jednotku.

Antivibra¢ni podlozka

5.3.2 Instalace na rovné streSe

V pfipadé instalace na plochou stfechu vytvorte
betonovy zakladovy pas srovnatelny s tim, ktery je
popsan v ¢asti 5.3.1 Instalace na zemi. Vyska
zakladového pasu by neméla byt mensi nez 100 mm.

+ Zohlednéte odvodnéni a instalujte jednotku v blizkosti
odvodnéni.

Montaz jednotky
Stejné jako kapitola 5.3.1 Instalace na zemi.

5.4 Vypousténi
5.4.1 Umisténi vypoustéciho otvoru

Vypoustéci otvor




lké Stérkové

[
N _
o
= eg
> ra
S0 © _ me
gs ! Se <
N =~ C —
= € 35 ‘S w £ g
© -5 =R
[ 3 = © () —E >
k = o &~ L£ 3
>0 © 9 = 8w <€
HORES] N o o ,a3..md
C O < o QO p5(0
vae O = 0 —_ =
en T o [72] Vabd
T < c 2 I aolouo
+ O [SlNe) i X =c Z
T :
Q> X < o mapma
O,n..m L =9 S5Xc2Q
dZ s = =] d,ak,lm
Sc b4 c o © O N NG E [
) W] N o 2.8 = o
=) N ,|,th,| ©
52 £ S mw(,mm N
=Rl O NS5 o 2cR83 ¢ =
2= I 955 T3 g5fzg 8
@ = 238G SE ma.avyvc c
25 Cw c > M 0N v
X = > o
mm © © @ — o X
- s No Zi= OT ©
52 8% S g 8 © o
] 4 >
E® 5T = n > N
Q - 8o ) > o
o2 58 32 R
o = > S
2> 26% 8¢ 287
S 0 <=5 >T 0w 5 e
T 0O > 0 m)) ene
$3 Al .Més
»a . [0} T & 3o
e 295 8 5 %% £
s FE>S 2 2E 3 > B > o6Xx £
2> 32 . 85 =38 e QF © © c 0 =
o nWKYmmom,m 5 o > - a s X8z S
£ ,eo.sb.mhw?m S .o B §2 s 5 NS -
© dnm < e T.5c 2 = 8 =
c T 5 o > Z0 5 > > @ = SE du&de
& S 0 T © 23 8 o> n%Mm ~ m.v © £3
,.mtoy,mo,%mwn,lv. w.wu..q c ﬁak.mumo.
g . vm,m,enoMmmmwm FesN & s 3ol
$E > Zs _ mmwwm.awmuv ,mwm,tm, 7 >3 223t
© © = = ~ = N A N—
.mmmmﬂmwm — m..m“m,%.wb,usw%w o < m.m 3 238 mzmm.
@odw,zmmm Z ,aOtZ B = 2 9 0o Ztau a.n(u\,enmtﬁ
,smuom.l,vd Zk.a Onttpk ,Idn0 o © ¥ o D H
EHITE Z N mm@@ummom 2 5% 3 cS38cl
- =5 e = O = @ = = = & - = S S0 o) )
v.v..vs.neou > '35 — [=re) o C S5 © o = [e) OZ,I
vrqurPo 25 TG Ik.J,a kveovc — a ®© mk o -
o%@owd.lp (14 enuleykourﬁ ,a..lve c » < © S5
2 a D= E O ST = = 0 5 S T = — = a,lnrul
nz,tv.emnv (@) S ® aved,lh 2= 0= B \© o 55 ==
CoT 2 x 3 O.C,euand aan — 5} nn.loa
- o N ,adveanZOk,a,ae ho] o 0 0 ) CPW_
S L3® . 9 E= T a 8 e 2% ¢8 8
— O — © > c QT (S E = o = @ N 7)) VSU Q ©O E
O c > kd.aanaosa% Mkm = 0 UO au..lva
,am,mdoo.mhd N O . OZ,V. oplosoz
£y ¢ > 88635 . SRVo oo 2 N2 £S5 ST B
o o - ¥ O nbUCZ i o © thp. o c
Uvnheta n,ezakw,nmao ) o > SV.wnvv
®0 o ® e...uwa -5 e.nlu.rs Unk | SsS a3
A £ e N =1 rv,e,ed,rbau c o =
z 2 em.m,ao,muukﬂ.m_ 5583 ]
.wuuade.mm.pd%QUiKSZ N =
°. =
S 255885383 DR S
E25238 5 T}
.
.

19



a - Venkovni jednotka

b - Betonové zakladové pasy

c - Zaklad (viz kapitola 5.3.1 Instalace na zemi)
d - Vypoustéci potrubi (minimalné DN 40)

e - Kanalizace

f - Lapac zapachu v oblasti bez rizika zamrznuti

Instalace na pevném podkladu

Potrubi kondenzatu vyvedte do kanalizace, Cerpaci
jimky nebo vsakovaci jimky.

Vypoustéci zatku v baleni pfisluSenstvi nelze ohnout do
jiného sméru. K tomu pouzijte hadici, ktera odvadi
kondenzat do kanalizace, ¢erpaci jimky nebo vsakovaci
jimky pFes vpust, odtok z balkonu nebo stfechy.
Oteviené vpusti v bezpe€nostnim pasmu nepredstavuji
zadné bezpecnostni riziko.

Instalace na rovné stieSe

Viz instalace na pevném podkladu.

Q POZNAMKA

U vSech typt instalaci dbejte na to, aby byl
nahromadény kondenzat odvadén nezamrzajicim
zpUsobem.

Aby se zabranilo zamrznuti kondenzatu, Ize topnou
pasku navléknout do odtokového potrubi pres
vyvod kondenzatu.

5.5 V chladnych klimatickych

podminkach
Doporucuje se umistit jednotku zadni stranou ke sténé.
Na horni ¢ast jednotky nainstalujte bo¢ni stfisku, abyste
zabranili snézeni z boku za extrémnich povétrnostnich
podminek.
Nainstalujte vysoky podstavec nebo jednotku pfipevnéte
na sténu tak, aby byl mezi jednotkou a snéhem
dostate¢ny odstup (alespori 100 mm).

@® Stfiska nebo podobny prvek
©@ Podstavec v pfipadé instalace na zem

5.6 Vystaveni silnému sluneénimu
zareni

Dlouhodobé vystaveni snimace okolni teploty jednotky
slune¢nimu zareni mize mit na snimac negativni vliv
a zpUsobit nezadouci dopady na jednotku. Jednotku
zastinte stfiSkou nebo podobné.
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6 HYDRAULICKA INSTALACE
6.1 Priprava pro instalaci

Q POZNAMKA

+ V pfipadé plastového potrubi se
ujistéte, Ze je pIné kyslikotésné podle
normy DIN 4726.

- Difuize kysliku do potrubi maze vést k
nadmérné korozi.

Mnozstvi vody v systému
Zkontrolujte celkové mnozstvi vody v instalaci podle
expanzni nadoby.

Vyb&r expanzni nadoby naleznete v PRIRUCCE
PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

Rychlost pritoku

Rozsah provozni rychlosti pratoku jednotky je
uveden nize. Zkontrolujte a ujistéte se, Ze je pritok
v instalaci zaru¢en za vSech podminek.

Jednotka Rozsah rychlosti pritoku (m®/h)
26 kW 1,2-5,4
30 kW 1,2-6,2
35 kW 1,2-7,2
40 kW 1,2-8,1

6.2 Pripojeni vodniho okruhu
Typicky pracovni postup

Pfipojeni vodniho okruhu se obvykle sklada z
nasledujicich kroku:

1) Pripojte vodovodni potrubi k exteriérové jednotce.
2) Pfipojte vypoustéci hadici k odtoku.

3) Naplnite vodni okruh.

4) Naplrite nadrz na teplou uzitkovou vodu (je-li k
dispozici).

5) Zaizolujte vodovodni potrubi.

Pozadavky

Q POZNAMKA

Vnitfek potrubi musi byt Cisty.

» Pri odstrafiovani otfept drzte konec potrubi
smérem doll.

» PFi zasouvani potrubi skrz zed zakryjte jeho
konec, aby se do néj nedostal prach a necistoty.

* K utésnéni spojli pouzijte vhodny tésnici
prostfedek na zavity. Tésnéni musi odolavat
tlaku a teploté systému.

* Pfi pouziti nemédéného kovového potrubi
nezapomerite izolovat dva druhy materiald od
sebe, abyste zabranili galvanické korozi.

» Méd je mékka. Pouzivejte vhodné nastroje, aby
nedoslo k poskozeni.

» Pozinkované dily nelze pouzit.

Vzdy pouzivejte materialy, které nereaguji

s vodou pouzivanou v systému a s materialy

pouzivanymi v jednotce.

Ujistéte se, Ze komponenty potrubi v misté

instalace odolavaji tlaku a teploté vody.

.



A UPOZORNENI

Nespravna orientace vystupu a privodu vody
muze zpUsobit poruchu jednotky.

P¥i pfipojovani potrubi na misté instalace
nevyvijejte nadmérnou silu a ujistéte se, ze je
potrubi fadné vyrovnano. Deformace vodovodniho
potrubi by mohla zpUsobit poruchu jednotky.
Jednotka se smi pouzivat pouze v uzavieném
vodnim systému.

1) Pripojte sitko ve tvaru Y k pfivodu vody do jednotky a
utésnéte spoj pomoci tésniciho prostfedku na zavity.
(Pro zajisténi pfistupu k sitku ve tvaru Y za ucelem
cisténi Ize mezi sitko a pfivod vody pfipojit prodluzovaci
trubku v zavislosti na podminkach v instalace)

2) Pfipojte potrubi na misté k odtoku vody z jednotky.

3) Propojte odtok pojistného ventilu pomoci hadice
vhodné velikosti a délky a vedte hadici k odtoku
kondenzatu, jak je znazornéno v kapitole 5.4.2
Usporadani vypousténi.

a Vodni VYVOD ($roubové pfipojeni, vnéjsi)

Vodni PRIVOD ($roubové pfipojeni, vnéjsi)

Sitko ve tvaru Y (dodava se s jednotkou)
(2 Srouby pro pfipojeni, vnitfni)

d Tésnici paska na zavity

Prodluzovaci trubka (doporucend, délka zavisi
na podminkach v misté instalace)

f Vystup pojistného ventilu (hadice, 16 mm)

g Vypoustéci hadice (dodavana na misté)
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Tepla uzitkova voda

Instalace nadrze na teplou uzitkovou vodu (vybavena
na misté) je popsana ve zvlastnim navodu k obsluze
nadrzZe na teplou uzitkovou vodu.

Jiné
Q POZNAMKA

» Ve vysokych bodech systému musi byt
instalovany odvzdusiiovaci ventily.

* V nizkych bodech systému musi byt
instalovany vypoustéci kohouty.

6.3 Voda

Kontrola a oSetireni vody, plnici a dopliiované vody

» Pfed naplnénim nebo doplnénim zafizeni
zkontrolujte kvalitu vody.

Q POZNAMKA

* Hrozi riziko poskozeni materialu v dusledku
nekvalitni vody.
» Zajistéte dostatecnou kvalitu vody.

» Kuvalita vody musi byt v souladu se
smérnicemi ES EN 98/83.

Kontrola naplnéné a dopliované vody

» PFed naplnénim instalace zméfte tvrdost naplnéné a
doplfiované vody.

Kontrola kvality vody

1) Odeberte trochu vody z topného okruhu.

2) Zkontrolujte vzhled vody.

» Pokud se zjisti, Ze voda obsahuje usazeniny,
nezapomente ze zafizeni odstranit necistoty.

3) Pomoci magnetické ty€inky zkontrolujte, zda voda

obsahuje magnetit (oxid Zelezity).

» Pokud zjistite, Ze obsahuje magnetit, vyCistéte
zarfizeni a provedte vhodna opatfeni proti korozi
nebo nainstalujte separator magnetitu.

4) Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.

* Pokud je hodnota nizsi nez 8,2 nebo vysSi nez 10,0,
vyCistéte zafizeni a oSetfete vodu.

Q POZNAMKA

Zajistéte, aby se do vody nedostal kyslik.

Osetrovani naplnéné a doplfiované vody

+ Pfi oSetfovani naplnéné a doplfiované vody
dodrzujte vSechny platné vnitrostatni predpisy a
technické normy.

Pokud vnitrostatni pfedpisy a technické normy
nestanovi pfisnéjSi poZadavky, plati nasledujici:

Vodu je nutné oSetfit v nasledujicich pfipadech.

» Pokud celé mnozstvi naplnéné a doplfiované vody
b&hem zivotnosti systému prekroci trojnasobek
jmenovité hodnoty vodniho okruhu, nebo

» pokud nejsou splnény doporu¢ené hodnoty uvedené
v nasleduijici tabulce, nebo

» pokud je hodnota pH vody menSi nez 8,2 nebo vétsi
nez 10,0.



Platnost: Dansko a Svédsko

Celkovy Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému®

{SpSIHY >20 kW a <

vykon <20 I/kW 50 I/kW >50 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH |mol/m?®| °dH | mol/m?
<50 <16,8 | <3 1,2 |2 0,11 0,02
>50as<
200 11,2 2 8,4 1,5 0,11 0,02
>200a
<600 8,4 1,5 0,11 | 0,02 |0,11 | 0,02
> 600 0,11 0,02 0,11 0,02 0,11 0,02

1) Jmenovity objem v litrech / tepelny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systému se pouzije nejmensi jednotlivy topny vykon.

Platnost: Velka Britanie

Tvrdost vody pfi urcitém objemu systému”

Celkovy
tepelny >20 I/kW a <
; S| >50 kW

vykon <20 /KW 50 /KW 50 1/

ppm , | ppm .| ppm 5
kW caco, mol/m caco, mol/m: caco, mol/m
<50 <300 | <3 200 |2 2 | 0,02
>50a o9 |2 150 |15 2 | 002
<200
>200a | 450 |15 2 002 | 2 | 002
<600
> 600 2 002 |2 002 | 2 | 002

1) Jmenovity objem v litrech / topny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systémU se pouZije nejmensi jednotlivy topny vykon.

Platnost: Finsko nebo Norsko

Tvrdost vody pfi uréitém objemu systému®

Celkovy

tepelny

vykon <20 I/kW > szgo”|'/(|‘(’\\/’va >50 I/kW

mg , mg 4 mg ,

KW | caco i | MMM caco 1 [MOVMicaco n|molim
<50 <300 |<3 200 |2 2 002
>50a
208 20 |2 150 |15 | 2 002
> ggg a | 150 15 2 002 | 2 0,02
>600 |2 002 |2 002 | 2 |002

1) Jmenovity objem v litrech / topny vykon; v pfipadé vicekotlovych
systému se pouzije nejmensi jednotlivy topny vykon.

6.4 Naplnéni vodniho okruhu vodou
Q POZNAMKA

Pfed naplnénim vodou zkontrqlujte pozadavky na
kvalitu vody v ¢asti 6.3 Voda. Cerpadla a ventily se
mohou zaseknout v disledku $patné kvality vody.

* Pripojte pfivod vody k plnicimu ventilu a ventil
oteviete. Ridte se platnymi predpisy.

» Ujistéte se, Ze je odvzdusnovaci ventil otevieny.

+ Zajistéte tlak vody pfiblizné 2,0 bar. Vzduch v okruhu
co nejvice odpustte pomoci odvzdusfiovacich ventil(.
Vzduch ve vodnim potrubi by mohl vést k poruse
zalozniho elektrického ohfivace.

Neupeviiujte Cerny plastovy kryt na odvzdusnovacim

ventilu na horni strané jednotky, pokud je systém v

provozu. Oteviete odvzduSnovaci ventil a otocte jim proti

sméru hodinovych rucic¢ek nejméné o 2 plné otacky, aby
se ze systému uvolnil vzduch.
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Q POZNAMKA

Bé&hem pInéni se nemusi podafit odstranit ze
systému veskery vzduch. Zbyvajici vzduch bude
odstranén pomoci automatickych odvzdusnovacich
ventild béhem prvniho spusténi systému.

Poté muze byt nutné doplnit vodu.

« Tlak vody se méni v zavislosti na jeji teploté
(vyssi tlak pfri vySSi teploté vody). Vzdy udrzujte
tlak vody nad 0,3 baru, aby se do okruhu
nedostal vzduch.

» Jednotka mGze pres pretlakovy ventil vypoustét
prili§ mnoho vody.

Maximalni tlak vody 3 bary

6.5 NaplInéni nadrze na teplou
uzitkovou vodu vodou

Viz zvlastni navod k obsluze nadrze na teplou uzitkovou
vodu.

6.6 lzolace vodovodniho potrubi

Cely vodni okruh v€etné vSech potrubi musi byt izolovan,
aby nedochazelo ke kondenzaci b&€hem chlazeni, snizeni
topného a chladiciho vykonu a v zimé k zamrzani
venkovniho vodovodniho potrubi.

'

Q POZNAMKA

* |zolacni material by mél mit stupef pozarni
odolnosti B1 nebo vyssi a mél by splfiovat
vSechny platné predpisy.

» Tepelna vodivost tésniciho materialu by méla byt
nizsi nez 0,039 W/mK.

Doporucena tloustka izolaéniho materialu je uvedena nize.

Délka potrubi (m) mezi jednotkou| Minimalni tloustka
a koncovym zafizenim izolace (mm)
<20 19
20-30 32
30-40 40
40-50 50

Pokud je venkovni teplota vy$si nez 30 °C a relativni
vlhkost vysSi nez 80 %, tloustka tésnicich materiald by
mela byt alespor 20 mm, aby se zabranilo kondenzaci
na povrchu tésnéni.



6.7 Ochrana pred zamrznutim
6.7.1 Chranéno softwarem

Software je vybaven specifickymi funkcemi pro ochranu
celého systému pfed zamrznutim pomoci tepelného
Cerpadla a zalozniho ohfivace (je-li k dispozici).

+ Kdyz teplota pritoku vody v systému klesne na uréitou
hodnotu, jednotka ohfeje vodu pomoci tepelného
Cerpadla, elektrické topné pasky nebo zalozniho
ohfivace.

» Funkce proti zamrznuti se aktivuje pouze pfi zvySeni
teploty na urcitou hodnotu.

A UPOZORNENI

» V piipadé vypadku napajeni by vySe uvedené
funkce nechranily jednotku pred zamrznutim.
Proto nechte pristroj vzdy zapnuty.

Pokud ma byt napajeni jednotky na delSi dobu
vypnuto, je tfeba vypustit vodu ze
systémového potrubi, aby nedosSlo k
poskozeni jednotky a potrubniho systému v
dusledku zamrznuti.

« V pfipadé vypadku proudu prfidejte do vody
glykol. Glykol snizuje bod tuhnuti vody.

.

6.7.2 Chranéno glykolem
Glykol snizuje bod tuhnuti vody.

A UPOZORNENI

Etylenglykol a propylenglykol jsou toxicke latky.

/A UPOZORNENI

Glykol muze zpUsobit korozi systému. Pokud se

neinhibovany glykol dostane do kontaktu s

kyslikem, stava se kyselym. Tento korozni

proces urychluje méd a vysoka teplota. Kysely

neinhibovany glykol napada kovové povrchy a

vytvari galvanické korozni ¢lanky, které mohou

zpusobit vazné poskozeni systému. Proto je
dulezité dodrzovat tyto kroky:

* nechte vodu fadné osSeffit kvalifikovanym
odbornikem,

» vyberte glykol s inhibitory koroze, které
pusobi proti kyselinam vznikajicim oxidaci
glykold,

* nepouzivejte zadny automobilovy glykol,
protoze jeho inhibitory koroze maji omezenou
Zivotnost a obsahuji kiemicitany, které mohou
systém znedistit nebo zablokovat,

* v glykolovych systémech nepouzivejte
pozinkované trubky, protoze takové trubky
mohou vést ke srazeni nékterych slozek
inhibitoru koroze glykolu.

Q POZNAMKA

Glykol absorbuje vlhkost z prostfedi, proto je
dulezité vyvarovat se pouziti glykolu vystaveného
pusobeni vzduchu. Pokud glykol zustane
nezakryty, zvysi se obsah vody, coz snizi
koncentraci glykolu a muze zpUsobit zamrznuti
hydraulickych soucasti. Abyste tomu zabranili,
provedte preventivni opatfeni a minimalizujte
vystaveni glykolu plsobeni vzduchu.
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Typy glykolu
Typy glykolu, ktery Ize pouzit, zavisi na tom, zda systém
obsahuje nadrz na teplou uzitkovou vodu:

Pokud Pak
Systém obsahuje nadrz | Pouzivejte pouze
na teplou uzitkovou vodu | propylenglykol (a)

Systém NEOBSAHUJE
nadrz na teplou
uzitkovou vodu

Lze pouzit bud
propylenglykol (a), nebo
etylenglykol

(a) Propylenglykol, véetné nezbytnych inhibitord, spada
do kategorie Il podle normy EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

ocCekavané venkovni teploté a na tom, zda chcete
systém chranit pfed prasknutim nebo pfed zamrznutim.
Aby se zabranilo zamrznuti systému, je zapotfebi vice
glykolu.

Glykol pridejte dle nize uvedené tabulky.

Nejnizsi ocekavana Prevence Prevence proti
venkovni teplota proti prasknuti| zamrznuti
-5°C 10 % 15 %
-10 °C 15 % 25 %
-15°C 20 % 35 %
-20 °C 25 % N/A*
-25°C 30 % N/A*
-30 °C 35 % N/A*

* Je tfeba provést dal$i opatfeni, aby se zabranilo

zamrznuti.

» Ochrana pred prasknutim: Glykol maze zabranit
prasknuti potrubi, ale nemtze zabranit zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

* Ochrana pfed zamrznutim: Glykol mlze zabranit
zamrznuti kapaliny uvnitf potrubi.

Q POZNAMKA

» Pozadovana koncentrace se mulze liSit v
zavislosti na typu pouZitého glykolu. VZDY
porovnejte pozadavky z vySe uvedené tabulky
se specifikacemi uvedenymi vyrobcem glykolu.
V pripadé potfeby splrite poZzadavky stanovené
vyrobcem glykolu.

» Koncentrace pfidaného glykolu nesmi NIKDY
prekrocit 35 %.

* Pokud je kapalina v systému zamrzla, ¢erpadlo
NEBUDE MOZNE spustit. Vezméte prosim na
veédomi, Ze pouhé zabranéni prasknuti systému
nemusi zabranit zamrznuti kapaliny uvnitf.

» Pokud voda v systému zlstane stat, je velmi
pravdépodobné, Ze zamrzne a dojde k
poskozeni systému.

Glykol a maximalni povoleny objem vody

PFidanim glykolu do vodniho okruhu se snizi maximalni
povoleny objem vody v systému. Vice informaci
naleznete v ¢asti Maximalni objem vody.

6.7.3 O ventilech proti zamrznuti (dodano
uzivatelem)



Q POZNAMKA

Pokud je do vody pfidan glykol, NEINSTALUJTE
ventily proti zamrznuti. VV opaéném pripadé maze
dojit k uniku glykolu z ventilG ochrany proti zamrznuti.

Pokud se do vody nepfidava glykol, mizete pomoci
ventilt proti zamrznuti vypustit vodu ze systému dfive,
nez zamrzne.
nainstalujte ventily proti zamrznuti (dodané
uzivatelem).

» Normalné uzaviené ventily (umisténé v interiéru v
blizkosti vstupu/vystupu z potrubi) mohou zabranit
odtoku vody z vnitfniho potrubi, kdyz jsou otevieny
ventily ochrany proti zamrznuti.

QO POZNAMKA

Pokud jsou instalovany ventily proti zamrznuti,
zajistéte, aby minimalni nastavena hodnota
chlazeni byla 7 °C (7 °C=vychozi hodnota). V
opacném pfipadé se mohou béhem chlazeni
otevrit ventily ochrany proti zamrznuti.

6.7.4 Ochrana proti zamrznuti

V chladném prostfedi, pokud v systému neni nemrznouci
smeés (napf. glykol) nebo pokud se predpoklada trvaly
vypadek proudu nebo vypadek Cerpadla, vypustte
systém (jak je znazornéno na obrazku nize).
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Q POZNAMKA

Pokud se v mrazivém pocasi, kdy se jednotka
nepouziva, neodstrani voda ze systému, muize
zmrzla voda poskodit ¢asti vodniho okruhu.

6.7.5 Ochrana vodniho okruhu pfed
zamrznutim

V8echny vnitfni hydraulické ¢asti jsou izolovany, aby se
snizila tepelna ztrata. Potrubi v misté instalace musi byt
rovnéz izolovano. V pfipadé vypadku napajeni by vyse
uvedené funkce nechranily jednotku pfed zamrznutim.
Software obsahuje specialni funkce vyuzivajici tepelné
Cerpadlo a zalozni ohfivac (je-li volitelny a k dispozici) k
ochrané celého systému pfed zamrznutim. Kdyz teplota
pritoku vody v systému klesne na urcitou hodnotu,
jednotka ohfeje a to bud pomoci tepelného Cerpadia,
elektrické topné pasky nebo zalozniho ohfivace. Funkce
proti zamrznuti se vypne pouze pfi zvySeni teploty na
ur¢itou hodnotu. Do pritokového spinade se muze
dostat voda, kterou nelze vypustit, a pfi dostate¢né nizké
teploté mize zamrznout. Prutokovy spina¢ by meél byt
pred instalaci do jednotky vyjmut a vysusen.
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Uchovavejte
v suchu

O POZNAMKA

» Otocenim pratokového spinace proti sméru
hodinovych rucicek jej vyjméte.
» Pritokovy spinac zcela vysuste.

6.8 Kontrola vodniho okruhu

Pfed instalaci by mély byt splnény niZze uvedené
podminky:

Maximalni tlak vody je mensi nebo roven 3 bariim.

* Maximalni teplota vody je menS$i nebo rovna 85 °C
podle nastaveni bezpecénostniho zafizeni.

* Na vSech nizkych mistech systému musi byt
instalovany vypoustéci kohouty, aby bylo zajisténo
Uplné vyprazdnéni okruhu béhem udrzby.

* Ve vysokych mistech systému musi byt instalovany
odvzdusShovaci ventily. Vétraci otvory by mély byt
umistény na mistech, ktera jsou snadno pfistupna
pro servis. Uvnitf jednotky je umistén automaticky
odvzdusShovaci ventil. Zkontrolujte, zda neni tento
odvzduSnovaci ventil utazen tak, aby bylo mozné
automatické uvolnéni vzduchu z vodniho okruhu.



7 ELEKTRICKA INSTALACE

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI

Je zakazano instalovat spinace nouzového
zastaveni, dalkové spinace, které slouzi k
zastaveni jednotky, véetné jistice, stykace a
relé, do vzdalenosti 2 metrt od jednotky.

7.1 Otevieni krytu elektrické skfiné

Pro pfistup k jednotce za ucelem instalace a udrzby
postupuijte podle nize uvedenych pokynd.

/A VAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Nebezpedi popaleni.

Q POZNAMKA

Srouby Fadné uschovejte pro pozdéj§i pouZiti.

Dal$i praktické pokyny viz PRIRUCKA PRO
INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

14x
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7.2 Rozvrzeni zadni desky pro zapojeni

eee ©

[

Pro vedeni hlavniho napajeni.

Pro vysokonapétové vedeni.

Pro nizkonapétové vedeni.

CHCAICRMC)

Odvod pojistného ventilu

Utahovaci momenty

Polozka Utahovaci moment (N-m)
M6 (napajeci svorka) 2,8-3,0

M6 (uzemnéni) 2,8-3,0

M4 (svorka elektrické

fidici desky) 1,2-1,5

Vysvétleni poméru harmonického proudu pfi
zkratu

Q POZNAMKA

* Prohlaseni pro model MHC-V40WD2RN7. Toto
zarizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12,
pokud je zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi
napajenim u uZivatele a vefejnou siti vétSi nebo
roven 3419068 W. Osoba provadéjici instalaci nebo
uzivatel zafizeni jsou odpovédni za to, Zze po pfipad-
né konzultaci s provozovatelem distribucni sité je
zajisténo, Ze zafizeni je pfipojeno pouze k napajeni
se zkratovym vykonem Ssc vétSim nebo rovnym
3419068 W.

* Prohlaseni pro model MHC-V35WD2RN7. Toto
zarizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12,
pokud je zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi
napajenim u uZivatele a vefejnou siti vétSi nebo
roven 3419068 W. Osoba provadéjici instalaci nebo
uzivatel zafizeni jsou odpovédni za to, Zze po pfipad-
né konzultaci s provozovatelem distribucni sité je
zajisténo, ze zafizeni je pfipojeno pouze k napajeni
se zkratovym vykonem Ssc vétSim nebo rovnym
3419068 W.

* Prohlaseni pro model MHC-V30WD2RN7. Toto
zarizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12,
pokud je zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi
napajenim u uZivatele a vefejnou siti vétSi nebo
roven 2740104 W. Osoba provadéjici instalaci nebo
uzivatel zafizeni jsou odpovédni za to, Zze po pfipad-
né konzultaci s provozovatelem distribucni sité je
zajisténo, Ze zafizeni je pfipojeno pouze k napajeni
se zkratovym vykonem Ssc vétSim nebo rovnym
2740104 W.



* Prohlaseni pro model MHC-V26WD2RN7. Toto
zafizeni je ve shodé s normou IEC 61000-3-12, pokud
je zkratovy vykon Ssc je v misté rozhrani mezi
napajenim u uZivatele a vefejnou siti vétSi nebo roven
2376374 W. Osoba provadéjici instalaci nebo uzivatel
zarizeni jsou odpovédni za to, ze po pfipadné konzu-
Itaci s provozovatelem distribuéni sité je zajisténo, ze
zarizeni je pfipojeno pouze k napajeni se zkratovym
vykonem Ssc vétSim nebo rovnym 2376374 W.

7.3 Pokyny pro elektrické zapojeni

7.3.1 Provozni proud a primér vodice

1) Vyberte prdmér vodi¢e (minimalni hodno-
tu) samostné pro kazdou jednotku na zakladé
tabulky 7-1 a tabulky 7-2. Jmenovity proud v
tabulce 7-1 znamena MCA v tabulce 7-2. V
pripadé, ze MCA prekroci 63 A, mély by byt
priméry vodi¢l zvoleny podle mistnich
predpist pro elektroinstalaci.

2) Maximalni povolena odchylka napéti mezi
fazemi je 2 %.

3) Pro uplIné odpojeni vybirejte jistiCe s
odstupem kontaktl nejméné 3 mm ve vSech
polech. MFA se pouziva k vybéru
proudovych chranicu.

4) Elektricky rozvadé¢ pohonu je vybaven
nadproudovou ochranou (pojistkou). V
pfipadé potfeby dalSiho nadproudového
chranice viz TOCA v tabulce 7-2.

Q POZNAMKA

(a) Minimalni prarez kabelu AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabel k termistoru je dodavan s jednotkou.

Tabulka 7-1
— = 2
Jmenovity proud (A) Jmen'owta plocha prdfezu (mm?2) _
Ohebny kabel Kabel pro pevné pripojeni
<3 0,5 a 0,75 1 a 25
>3 a <6 0,75a 1 1 a 25
>6 a 1 a 15 1 a 25
>10 a <16 1,5 a 25 1,5a 4
>16 a <25 25 a 4 25a 6
>25 a <32 4 a 6 4 a 10
>32 a <50 6 a 10 6 a 16
>50 a <63 10 a 16 10 a 25
Tabulka 7-2
Trifazovy 26-30-35-40 kW
Venkovni jednotka Vykonovy proud
Systém Napéti (v) | Hz | M- | Max. | MCA | TOCA | MFA
P M|V ® | e | ®
26kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 28 35 40
30kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 30 B9 40
35kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 32 35 40
40kW 3-PH | 380-415 50 342 | 456 32 & 40

MCA: max. proud v obvodu (A)
TOCA: celkovy prebytek proudu (A)
MFA: max. proud pojistky (A)
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7.4 Pripojeni napajeciho zdroje
7.4.1 Zapojeni hlavniho zdroje napajeni

A UPOZORNENI

» Pro pfipojeni k napajeci svorkovnici pouzijte
kulatou krimpovaci svorku.

* Model napajeciho kabelu je HO5RN-F nebo
HO7RN-F.

* Nize uvedené obrazky se tykaji tfifazovych
jednotek.

* Nize uvedené obrazky se tykaji jednotek se
zaloznim ohfivacem.

Dal§i informace viz PRIRUCKA PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU.

TFifazovy bez zalozniho ohfivace.

Q POZNAMKA

Pokud je proud zatéZze mensi nez 0,2 A, Ize
zatéz pfipojit k portu pfimo. Pokud je proud
zatéze vétsi nebo roven 0,2 A, je nutné k
zatézi pripojit stfidavy stykac.

Nize uvedené obrazky se tykaji tfifazovych
jednotek. Princip je stejny jako u
jednofazovych jednotek.

Nize uvedené obrazky jsou zaloZeny na
jednotkach se zaloznim ohfivacem.

Hlavni zdroj
napajeni

D
/AUPOZORNENI

Musi byt nainstalovan spina¢ ochrany
proti Uniku.

Q POZNAMKA

« Instalace sitka ve tvaru Y na pfivodu vody je
povinna.

+ Dbejte na spravny smér proudéni sitka ve
tvaru Y.

7.5 Pripojeni dalSich soucasti

Port poskytuje fidici signal pro zatéz. Dva druhy portt

pro Fizeni signélu:

» Typ 1: suchy stykac bez napéti.

» Typ 2: Port poskytuje signal s napétim 220-240 V~,
50 Hz.

POJISTKA Zatez
L — >_

N
Typ 1
oo | QTR
i =]
o
i
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Napajeci zdroj

Zatéz




Port Fidiciho signalu hydraulického modulu: CN11
obsahuje svorky pro trojcestny ventil, Cerpadlo,
posilovac, ohfivac atd.

PFipojte kabel k pfislusné svorce podle obrazku a kabel
dobfe upevnéte.

7.5.1 Zapojeni regulace pfidavného
zdroje tepla (AHS)

FUSE
L
Napajeci zdroj
|
71513 1
o ch\om
KM1| |--A--% -\ A2 N

%%%%

,,,,,,,,,,,,,,,

Zapojeni mezi spinaci skfini a zadni deskou je
znazornéno v kapitole 7.5.2 Zapojeni hlavniho
napajeciho zdroje.

Napéti L-N 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2
Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75

Typ signalu Fidiciho portu Typ 1

Q POZNAMKA

Tato ¢ast se vztahuje pouze na zakladni jednotky
(bez zalozniho ohfivace). U pfizplsobenych
jednotek (se zaloznim ohfivacem) by hydraulicky
modul nemél byt pfipojen k zadnému dalSimu
zdroji tepla, protoZze je v jednotce zabudovan
intervalovy zalozni ohfivac.
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7.5.2 Zapojeni trojcestnych ventild SV1,
SV2 a Sv3

Q0 POZNAMKA

Umisténi zafizeni SV1, SV2 a SV3 viz
PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A
UDRZBU.

Nize uvedeny obrazek je pro tento typ SV:

o C1 Neutralni
. ‘/‘_— ON Faze (zavieno)
& OFF Faze (otevieno)
SV1:
() O
10N 10FF
oo | RS
'C1_CN11

SV2:

20N 20FF

o®




SVa3:

Nize uvedeny obrazek je pro tento typ SV:

O NN Neutrélni

:r L Faze
*= ON

Faze (zavfeno)

Sv2:

- | e
L =ic1_cNn

SV3:

o®

C1 je urCen pro nulovy vodic.

QO POZNAMKA

Napéti
Maximalni provozni proud (A)

Minimalni velikost dratu (mm?)

Typ signalu Fidiciho portu

220-240 V AC
0,2

0,75

Typ 2
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7.5.3 Zapojeni pfidavnych Cerpadel Pfidavné obéhové Cerpadlo P_o:
Cerpadlo zény 2 P_c:

11

Napéje::l’ zdroj
1
71513 1

JAT

Napajeci zdroj KM3| |--1-A-- A2
PIJ ; ) i J

J sﬁ (< Al
1

Napéjei:i zdroj
1

71513 1
T !\kc\ 1
KM4| [----\-- A2
[e
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Potrubni ¢erpadlo TUV P_d: Napéti 220-240 VAC
o j Maximalni provozni proud (A) | 0,2
Pd Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75
°® o 2 :l Typ signalu Fidiciho portu Typ 2

7.5.5 Zapojeni pomocného ohfivace
nadrze (TBH)

) ! o
N o o
e o
oo | g [
c1 CN11
oD o®

J=E=e=n3

Napajeci zdroj g
[

s [ 111 22
S

D)
Napajeci zdroj
[ |
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2 KM7

Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75

Typ signalu Fidiciho portu Typ 2

7.5.4 Zapojeni spusténi poplachu nebo
odmrazovani (P_x)

(] oD

MCO: Manualni resetovani tepelné ochrany
J=a=n3 ATC: Automatické resetovani tepelné ochrany

°

Nap3jeci zdroj
[ |
71518 1
oA1
KM6 | |-\ A2
o

- A -
'
]

Poplach nebo '
' odmrazovani !
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7.5.6 Zapojeni externiho IBH

i

i

o®

®

IBH1 Cc1_CNM1
X} o

Napajeci zdroj
11

KM8
8 §6 {4 g2
MCO
2o lshe] 1BH

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) | 0,2
Minimalni velikost dratu (mm?) | 0,75
Typ signalu Fidiciho portu Typ 2

Q POZNAMKA

MCO: Manualni resetovani tepelné ochrany
ATC: Automatické resetovani tepelné ochrany

Q POZNAMKA

Funkce IBH se nastavuje pomoci spinace na

hlavni desce.
Pfepina¢ Tovarni
DIP ZAP=1 VYP=0 nastaveni
1 |Vyhrazeno 1.VYP
sl 2 0= Integro’vany ellekfrick')'f othivaé 2. 7AP
1= Externi elektricky ohfiva¢
3/ 0/0=Bez IBH 3:VYP
0/1=S IBH 4:ZAP
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7.5.7 Zapojeni pokojového termostatu (RT)

Pokojovy termostat (nizké napéti): ,NAPAJECI VSTUP*
pfivadi napéti do RT.

Q POZNAMKA

Pokojovy termostat musi byt nizkonapétovy.

oD
° 0@

(1]

HT
Metoda A RT1 ‘/_"— COM
(ovladani nastaveni
rezimu)
T =

NAPAJECI VSTUP




od
° 0@

Metoda B
(jednozoénova
regulace)

NAPAJECI VSTUP

rRT1 o]

HT

com

o

0
°Q

[EEE|EEE]e - > BN EEEEE]

WCNM CN66

CN61CN6

Metoda C

(dvouzénova regulace) \_

[

HT COM

RT1 [P

zone1

L.

NAPAJECI

L

RT2

NAPAJECH
VSTUP

zone2
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Kabel termostatu Ize pfipojit ttema zplsoby (jak je popsa-
no na obrazcich vyse) a konkrétni zpUsob pfipojeni zavisi
na pouziti.

Metoda A (ovladani nastaveni rezimu)

RT muze Fidit vytapéni a chlazeni samostatné, stejné
jako regulator pro 4trubkovou jednotku FCU. Pokud je
hydraulicky modul propojen s externim regulatorem
teploty, POKOJOVY TERMOSTAT je na dratovém
ovladagi nastaven na NASTAVENI REZIMU:

A.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi CL
a COM, pracuje v rezimu chlazeni. A.2 Kdyz jednotka
detekuje napéti 230 VAC mezi HT a COM, pracuje v
rezimu topeni. A.3 Kdyz jednotka detekuje napéti O
VAC pro obé strany (CL-COM a HT-COM), pfestane
pracovat pro vytapéni nebo chlazeni.

A.4 KdyZ jednotka detekuje napéti 230 VAC pro obé
strany (CL-COM a HT-COM), pracuje v rezimu
chlazeni.

Metoda B (jednozénova regulace) .
RT pfivadi do jednotky spinaci signal. POKOJOVY
TERMOSTAT je v dratovém ovladaci nastaven na
hodnotu JEDNA ZONA:

B.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi HT
a COM, zapne se.

B.2 Kdyz jednotka detekuje napéti 0 VAC mezi HT a
COM, vypne se.

Metoda C (dvouzénova regulace)

Hydraulicky modul je propojen s dvéma pokojovymi
termostaty a POKOJOVY TERMOSTAT je na
kabelovém ovladagi nastaven na DVOJITA ZONA:
C.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi HT
a COM, zapne se zéna 1. Kdyz jednotka detekuje
napéti 0 VAC mezi HT a COM, vypne se z6na 1.

C.2 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi CL
a COM, zapne se zoéna 2 podle klimatické teplotni
kfivky. Kdyz jednotka detekuje napéti 0 V mezi CL a
COM, vypne se zbna 2.

C.3 Kdyz je mezi HT-COM a CL-COM detekovano
napéti 0 VAC, jednotka se vypne.

C.4 Kdyz je mezi HT-COM a CL-COM detekovano
napéti 230 VAC, zéna 1 a zéna 2 se zapnou.

QO POZNAMKA

« Zapojeni termostatu musi odpovidat
nastaveni kabelového ovladace. Viz 10.2
Konfigurace.

» Napajeci zdroj zafizeni a pokojovy
termostat musi byt pfipojeny ke stejnému
nulovému vodici.

+ Pokud neni POKOJOVY TERMOSTAT
nastaven na NE, nelze vnitfni teplotni
gidlo Ta nastavit na PLATNE.

- Zbna 2 muze pracovat pouze v rezimu
topeni. Kdyz je rezim chlazeni nastaven
na kabelovém ovladadi a zéna 1 je
vypnutd, ,CL“ v zéné 2 se zavie a systém
zUstane stale ,vypnuty*. Pfi instalaci musi
byt zapojeni termostatli pro zénu 1 a
zonu 2 spravneé.



7.5.8 Zapojeni vstupniho signalu solarni 7.5.10 Zapojeni inteligentni sité

energie (nizké napéti) Jednotka ma funkei inteligentni sité a na desce plosnych
spoju jsou dva porty pro pfipojeni signalt SG a EVU, jak
je uvedeno nize:

°Q|
° oQ| Q|

° o)

S281

o
[ENEEEENEEE)

J//cN63 CN31 CNe6

[CN61CN63 CN31

OO oo

EVU SG
THGER

CN6

L ZAVRENO: VYPNUTO '

1) SG=Zap., EVU=Zap.

Kdyz je rezim TUV nastaven jako dostupny:

* Tepelné Cerpadlo nejprve pobézi v rezimu TUV.

» Kdyz je TBH nastaveno jako dostupné, pokud je T5
@ nizS§i nez 69 °C, TBH se nucené zapne (tepelné

° o@) Cerpadlo a TBH mohou bézet sou¢asné); pokud je

T5 vy$Si nebo rovna 70 °C, TBH se vypne. (TUV:

tepla uzitkova voda; T5S je nastavena teplota

nadrze na vodu.)

Kdyz je TBH nastaveno jako nedostupné a IBH
nastaveno jako dostupné pro rezim TUV: pokud je
T5 nizsSi nez 69 °C, IBH se nucené zapne (tepelné
Cerpadlo a IBH mohou bézet sou€asné); pokud je
T5 vy$Si nebo rovna 70 °C, IBH se vypne.

2) SG=Vyp., EVU=Zap.

Kdyz je rezim TUV nastaven jako dostupny a
nastaven na Zap.:

» Tepelné Cerpadlo nejprve pobézi v rezimu TUV.

« Kdyz je TBH nastaveno jako dostupné a rezim TUV
nastaven jako Zap.: pokud je T5 niz§i nez T5S-2,
TBH se nucené zapne (tepelné cCerpadlo a TBH
mohou bézZet souCasne); pokud je T5 vySSi nebo
rovna T5S+3, TBH se vypne.

7.5.9 Zapojeni dalkového vypinani

)
o
Lo |
OO0
CN63 CN31 CN66
.

* Kdyz je TBH nastaveno jako nedostupné a IBH
nastaveno jako dostupné pro rezim TUV: pokud je
T5 niz8i nez T5S-dT5_ON, IBH se zapne (tepelné
Cerpadlo a IBH mohou bézZet soucasné); pokud je
T5 vy$§i nebo rovna minimu (T5S+3, 70), IBH se
vypne.

3) SG=Vyp., EVU=Vyp.

B TT T TP P , Jednotka bude fungovat spravné.
1, ZAVRENO: VYPNUTO ,

""""""""" 4) SG=Zap., EVU=Vyp.
Tepelné Cerpadlo, IBH a TBH se okamzité vypnou.
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7.6 Funkce kaskady
Viz PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU.

7.7 Pripojeni dalSich volitelnych soucéasti

7.7.1 Zapojeni topné pasky odtokového potrubi

Topna paska

Maximalni vykon je 100 W.

Q POZNAMKA

Pouzijte stahovaci pasky

Po zapojeni je tfeba pouzdro I:l upevnit pomoci stahovaci pasky (pfislusenstvi)
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8 INSTALACE KABELOVEHO OVLADACE

A UPOZORNENI

Je tfeba dodrzovat obecné pokyny pro zapojeni v pfedchozich kapitolach.

» Kabelovy ovlada¢ se musi nachazet v interiéru a musi byt chranén pred pfimym slune¢nim zarenim.

» Kabelovy ovlada¢ udrzujte mimo dosah zdrojl vzniceni, hoflavych plynd, oleje, vodnich par a sulfidickych plynd.

» Aby nedochazelo k elektromagnetickému ruseni, drzte kabelovy ovlada¢ v dostate¢né vzdalenosti od
elektrickych spotfebicu, jako jsou napriklad lampy.

220/380 V ani jej neumistujte do stejné elektroinstalacni trubky s obvodem.
* V pfipadé potreby pouzijte svorkovnici k prodlouzeni signalniho vodice.

8.1 Materialy pro instalaci
Zkontrolujte, zda sacek s pfisluSenstvim obsahuje nasledujici polozky:

Ke kontrole izolace signalniho vodi¢e po dokonéeni pfipojeni nepouzivejte megger.

Obvod dalkového kabelového ovladace je nizkonapétovy obvod. Nikdy jej nepfipojujte ke standardnimu obvodu

Hydraulicky modul

C. Nazev MnoZstvi Poznamky
1 Kabelovy ovlada¢ 1 e
2 | Sroub s kulatou hlavou, ST4 x 20 4 Pro montaz na sténu
3 Montazni Sroub s kFizovou kulatou hlavou 2 Pro montaz na skfinku typu 86
4 | Sroub s kfizovou hlavou, M4 x 25 2 Pro montaz na skfinku typu 86
5 | Plastova podpérna lista 4 Pro montaz na sténu
8.2 Rozméry
120 mm 8 mm
) E
« ) Q
| |
£ | :
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£ £ | |
- 3 | |
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| | ©
o[- ) -o @
J L —
46 mm
60 mm
8.3 Zapojeni
[pp— T ——y—)
o
EEEE | o |
EE e | B
L1 re ] |Eh tH A+
A B XHA YHB E éc o E B- Modbus
T172 E1 H1 H2 1 15 E
‘““’—‘*’1/

Vstupni napéti (HA/HB)

18 VDC

Velikost vodice

0,75 mm?

Typ vodice

2zilovy stinény kabel s kroucenou dvojlinkou

Délka vodice

L1<560 m

Maximalni délka komunika¢niho vodi€e mezi jednotkou a ovladacem je 50 m.
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Vedeni
Vyvedeni kabelaze na spodni strané

o
I
o Q
N
dni vy m
Misto spodniho \?g;cgl vyvod
vyvodu vodiCe DETAIL A
MERITKO 2:1
Elektroinstalace uvnitf stény (se skFifikou typu 86) Elektroinstalace uvnitf stény (bez skFifky typu 86)
E NN
- N o o
N ) o = §
i~ -
[72}
~C
< 2 (@] 0
© = Ja) =
v <
c| W
€ ol _J<o—
:e—ﬂﬁ:ﬂ—e Q
J
—— Otvor ve sténé a otvor pro kabelaz
46 mm N S
60 mm * Primér: ¢8—p10
Otvor pro
zapojeni
8.4 Montaz
Q POZNAMKA

Misto vestavby namontujte kabelovy ovlada¢ pouze na sténu, jinak nebude mozna udrzba.

vrw

Montaz na sténu (bez skrinky typu 86)

Zadni kryt namontujte pfimo na sténu pomoci ¢tyf Sroubl ST4 x 20.

i

=
= ] —
e

_\\%\%

A Vodice pro prepinani
T signalu

Montaz na sténu (se skiinkou typu 86)
Nainstalujte zadni kryt na skfifiku typu 86 pomoci dvou Sroubd M4 x 25 a pfipevnéte skfifiku na sténu pomoci dvou
Sroubll ST4 x 20.
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» Upravte délku plastového Sroubu ve skfifice pro pfislusenstvi tak, aby byl Sroub vhodny pro instalaci.
» Pomoci kfizovych Sroubt pfipevnéte spodni kryt kabelového ovladace ke sténé skrz Sroubovaci listu. Ujistéte se, zZe je
spodni kryt nasazen v jedné roviné se sténou.

Otvor pro Sroub na sténé; pouZijte dva
Srouby ST4 x 20 mm

A

M~

\\\w\
[ ==a-

Elektrikarska
skfinka -

—0 7T I

Vodi€ pro pfepinani signalu

./;,
\
/ll

\1

Otvor pro Sroub na elektrické skfifice typu 86;
pouzijte dva Srouby M4 x 25 mm

» Pripnéte predni kryt a fadné jej nasadte na zadni kryt, pfi€emz béhem instalace nechte vodi¢ nezasvorkovan.

|

Senzor nelze ovlivnit
vihkosti

Q POZNAMKA

Abyste zabranili vniknuti vody do dalkové ovladaného kabelového ovladace, pouzijte pfi zapojovani kabelovych
spoju lapace a zatky.

N

F--—----—--—-

-
é / Zastréka Zabraﬁtc? Vnikl:luti v’ody do
| Zastréka kabelového dalkového
7| V] ovladade, pfi instalaci kabelt

. pouzijte tmel k utésnéni
Lapac konektord vodicu.

™~ Lapac

Q POZNAMKA

PFiliSné utazeni Sroubu mize zpusobit deformaci zadniho krytu.

% 4 4
X
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9 DOKONCENI INSTALACE

/A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Nebezpeci popaleni.

Utahovaci moment | 4,1 N'‘m |

8x ~ 14x @

10 KONFIGURACE

Jednotka by méla byt nakonfigurovana autorizovanym technikem tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni
klima, instalované moznosti atd.) a splfiovala pozadavky uzivatele.

V dal$im kroku postupujte podle nize uvedenych pokynda.

10.1 Kontrola pied zahajenim konfigurace
PFed zapnutim pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

[

N I I A B

Elektroinstalace v misté instalace: Ujistéte se, Ze vSechna zapojeni kabelt odpovidaji pokyndm uvedenym v
kapitole 7. Elektroinstalace

Pojistky, jistice nebo ochranna zafrizeni: Zkontrolujte velikost a typ podle pokyn( uvedenych v kapitole 7.4
Pokyny pro elektroinstalaci. Ujistéte se, Ze nebyly pfemostény pojistky nebo ochranna zafizeni.

Jisti¢ zalozniho ohfivace: Zkontrolujte, zda je jisti¢ zalozniho ohfivace ve spinaci skfifice zavieny (liSi se
podle typu zalozniho ohfivace). Viz schéma zapojeni.

Jistic pomocného ohrivace: Ujistéte se, Ze je jistic pomocného ohfivace uzavien (plati pouze pro jednotky s
volitelnou nadrzi na teplou uzitkovou vodu).

Interni elektrické zapojeni: Zkontrolujte kabelaz a spoje uvnitf spinaci skfiriky, zda nejsou uvolnéné nebo
poskozené, véetné uzemnéni.

Montaz: Zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou jednotka a systém vodni smycky spravné namontovany, aby
nedochazelo k unikim vody, neobvyklym zvukim a vibracim béhem spousténi jednotky.

Poskozené zafizeni: Zkontrolujte soucasti a potrubi uvnitf jednotky, zda nejevi znamky poskozeni nebo deformace.

Unik chladiva: Zkontrolujte, zda uvnitf jednotky nedochazi k tniku chladiva. V pfipadé tniku chladiva postupuijte
podle pfislusného obsahu v ¢asti ,Bezpecnostni opatfeni*.

Napajeci napéti zdroje: Zkontrolujte napéti napajeciho zdroje. Napéti musi odpovidat napéti uvedenému na
identifikanim Stitku jednotky.

Odvzdusnovaci ventil: Ujistéte se, Ze je odvzdusfiovaci ventil otevieny (alespor 2 otacky).

Uzaviraci ventil: Ujistéte se, Ze je uzaviraci ventil zcela otevieny.

Plechové dily: Zkontrolujte, zda jsou vSechny plechové dily jednotky spravné namontovany.
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Po zapnuti pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

- Selhani pojistky na desce plosnych spoju.

- V systému se vyskytuje zbytkovy vzduch.
- Hladina vody v systému neni dostate¢na.

vzduch.

béhem kratké doby prudce stoupla.

|:| Pocatecni spusténi pri nizké venkovni teploté:
Pro pocatecni spusténi pn“'j m'zlké venkovni teploté je tfeba vodu po§tupné ohfivat. Eouiijte funkci predehfev
pro podlahy. (Viz ,SPECIALNI FUNKCE" v rezimu PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA)

Q POZNAMKA

PFi pouziti podlahového vytapéni by mohlo dojit k poSkozeni podlahy, pokud by teplota

DalSi informace ziskate u dodavatele stavby.

E] Po zapnuti jednotky se na kabelovém ovladaci nic nezobrazi:
Pred diagnostikou moznych chybovych kédu zkontrolujte nasledujici abnormality.
- Problém s pfipojenim kabelaze (napajeci zdroj nebo komunikacni signal).

|:| Na kabelovém ovladaci se zobrazi chybovy kéd ,,E8“ nebo ,,E0“:

Pfed zahajenim testovaciho provozu se ujistéte, Ze jsou vodni systém a nadrz naplnény vodou a Ze v nich neni
V opaéném pfipadé muaze dojit k poSkozeni Eerpadla nebo zalozniho ohfivace (volitelné).

E] Na kabelovém ovladaci se zobrazi chybovy kéd ,,E2“:
- Zkontrolujte zapojeni mezi kabelovym ovladaéem a jednotkou.

10.2 Konfigurace

Pro inicializaci jednotky by méla byt technikem
poskytnuta skupina pokrog€ilych nastaveni. RozSifena
nastaveni jsou pfistupna v rezimu PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA.

Jak zadat rezim PRO SERVISNiHO
PRACOVNIKA

Soucasnym stisknutim a podrzenim tlacitek = a >
soucasné po dobu 3 sekund vstoupite na autoriza¢ni
stranku. Zadejte heslo 234 a potvrdte je. Poté systém
pfejde na stranku se seznamem pokrocilych
nastaveni.

(" A

Pro servisniho pracovnika

000

Zadejte prosim heslo

Pro servisniho pracovnika

Nastaveni DHW > |
Nastaveni chlazeni >
Nastaveni topeni >
Nast. auto. rezimu )

Q POZNAMKA

Rezim ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® je
ur¢en pouze pro instalacni techniky nebo jiné
odborniky s dostate¢nymi znalostmi a
dovednostmi.

Pokud reZim ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA®
pouziva koncovy uzivatel, povazuje se to za
nespravné pouziti.

Ulozeni nastaveni a ukonéeni rezimu PRO
SERVISNIHO PRACOVNIKA

Po upravé vsech nastaveni stisknéte = nacez se
zobrazi potvrzovaci stranka. Vyberte moznost Ano a
potvrdte ukonéeni rezimu PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA.

QO POZNAMKA

+ Po ukonceni rezimu PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA se nastaveni automaticky ulozi.

* Hodnoty teploty zobrazené na kabelovém
ovladaci se méfi ve °C.




11 UVEDENi DO PROVOZU

Testovaci provoz slouzi k potvrzeni ¢innosti ventild,
¢isténi vzduchu, provozu obéhového ¢erpadia,
chlazeni, vytapéni a ohfevu uzitkové vody.

Testovaci provoz

Kontrola bodu >
Odvzdusnéni >
Obéhové ¢erpadlo bézi >
Probihajici chlazeni >

s N

Testovaci provoz

Probihajici topeni >
Probihajici chlazeni i
Provoz TUV >

N J

Co — Seznam aktuatora

Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

[] | Testovaci provoz aktuatoru.
[] |odvzdugnéni
[] |Zkusebni provoz.

[] |Kontrola minimélniho pritoku za véech podminek.

11.1 Testovaci provoz aktuatoru

Q POZNAMKA

Béhem uvadéni aktuatoru do provozu je ochranna
funkce jednotky vypnuta. Pfi nadmérném
pouzivani muze dojit k poskozeni soucasti.

Proc

Zkontrolujte, zda je aktuator v dobrém provoznim stavu.

C. Nazev Poznamka

1 SVv2 Trojcestny ventil 2

2 SV3 Trojcestny ventil 3

3 Pump_| Integrované cerpadlo

4 Pump_O VnéjSi cerpadlo

5 Pump_C Cerpadlo zény 2

6 IBH Interni zalozni ohfivac

7 AHS PFidavny zdroj tepla

8 SV1 Trojcestny ventil 1 Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
9 Pump_D Obéhové ¢erpadlo pro TUV Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
10 Pump_S Solarni ¢erpadlo Neviditelné, pokud je TUV vypnuto
11 TBH Zalozni ohfiva¢ nadrze Neviditelné, pokud je TUV vypnuto

Jak

1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA* (viz kapitola 10.2 Konfigurace).
Najdéte ,Testovaci provoz* a vstupte do procesu.

Najdéte ,Kontrola bodu“ a vstupte do procesu.

Vyberte aktuator a stisknéte O pro aktivaci a deaktivaci aktuatoru.

« Stav Zap. znamen3, Ze je akéni ¢len aktivovan, a Vyp. znamena, Ze je akéni ¢len deaktivovan.

Q POZNAMKA

Po navratu do vyssi vrstvy se v8echny aktuatory automaticky vypnou.

11.2 Odvzdusnéni

Pro¢
K vypusténi zbyvajiciho vzduchu z vodniho okruhu.

Jak

1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA® (viz kapitola 10.2 Konfigurace).
Najdéte ,Testovaci provoz* a vstupte do procesu.
Najdéte ,Odvzdusnéni“ a vstupte do procesu.

Vyberte ,0Odvzdusnéni® a stisknéte O pro aktivaci a deaktivaci funkce odvzdusnéni.
. () znamena, ze je funkce odvzdusnéni aktivovana, a () znamena, ze je funkce odvzdusnéni deaktivovana.
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Mimo to

,Vyst. pump_i pro odvz.* Nastaveni vystupu erpadla pump_i. Cim vy$$i je tato hodnota, tim vy3$i je vykon Serpadla.

Nastaveni doby trvani odvzdusnéni. Po uplynuti nastaveného Casu se

»Doba provozu odvzd.” odvzdus$néni deaktivuje.

,Kontrola stavu® Lze nalézt dalSi provozni parametry.

11.3 Testovaci provoz

Proc¢
Zkontrolujte, zda je jednotka v dobrém provoznim stavu.

Co

Provoz obéhového Cerpadla
Provoz chlazeni

Provoz topeni

Provoz TUV

Jak
1 Prejdéte na kapitolu ,PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA* (viz kapitola 10.2 Konfigurace).
2 Najdéte ,Testovaci provoz® a vstupte na stranku.
3 Najdéte ,Jiné* a vstupte do procesu.

Vyberte ,XXXX** a stisknéte O pro spusténi testovaciho provozu. B€hem testu stisknéte O , zvolte OK a
4 potvrdte navrat do vyssi vrstvy.

* - Ctyfi moznosti testu vykonnosti jsou uvedeny v ¢asti Co.

Q POZNAMKA

P¥i testu vykonnosti je cilova teplota pfednastavena a nelze ji ménit.

Pokud je venkovni teplota mimo rozsah provozni teploty, jednotka nemusi fungovat nebo nemusi dosahovat
pozadované kapacity.

Pokud je pfi provozu obéhového Cerpadla priitok mimo doporuéenou rychlost pritoku, provedte nalezitou zménu
instalace a zajistéte, aby byla rychlost pratoku prutok v instalaci zaru¢ena za vSech podminek.

11.4 Kontrola minimalniho pritoku

Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci a zjistéte okruhy prostorového vytapéni, které Ize uzavrit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

=

Uzavrete v§echny okruhy prostorového vytapéni, které Ize uzavfit.
Spustte a zprovoznéte obéhové Eerpadlo (viz ,11.3 Testovaci provoz®).

Odectéte prutok® a upravte nastaveni obtokového ventilu, dokud nastavena hodnota nedosahne minimalniho
pozadovaného pritoku + 2 I/min.

A W N

(a) BEhem chodu ¢erpadla muze jednotka pracovat pod minimalnim poZzadovanym pratokem.

12 PREDANI UZIVATELI

» Ujistéte se, Ze uzivatel ma vytisténou dokumentaci, a poZadejte ho, aby si ji uschoval pro budouci pouziti.
» Vymazte historii chyb v HMI pfed pfedanim uzivateli.

» Durazné se doporucuje pfipojit jednotku k siti WLAN. Vice informaci se dozvite v aplikaci. Vysvétlete uzivateli, jak
systém spravné pouzivat a co délat v pfipadé problému.

« Ukazte uZivateli, jak ma postupovat pfi Gdrzbé jednotky. (Informace k udrzbé naleznete v PRIRUCCE PRO INSTALACI,
PROVOZ A UDRZBU)

« Vysvétlete uzivateli tipy na Usporu energie. (Viz PRIRUCKA PRO INSTALACI, PROVOZ A UDRZBU)
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13 UDRZBA

Pro zajisténi optimalniho vykonu jednotky jsou nutné
pravidelné kontroly a prohlidky v ur€itych intervalech.

13.1 Bezpecnostni opatieni pro udrzbu

/A NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

/A VAROVANI

» Upozoriujeme, Ze nékteré ¢asti skinky
elektrickych komponentt jsou horké.

» Jednotku neoplachuijte. Jinak mize dojit k
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

» Po sejmuti servisniho panelu nenechavejte
jednotku bez dozoru.

Q POZNAMKA

Pred provadénim jakékoli udrzby nebo
servisnich praci se dotknéte kovovych casti
jednotky, abyste eliminovali statickou elektfinu a
ochranili desku ploSnych spoju.

13.2 Kazdoroc¢ni udrzba
13.2.1 Tlak vody

Zkontrolujte tlak vody. Pokud je niZSi nez 1 bar,
dopliite do systému vice vody.

13.2.2 Vodni sitko

Vycistéte vodni sitko.

13.2.3 Pretlakovy ventil vody

- Zkontrolujte spravnou funkci pretlakového ventilu
oto¢enim ¢erného knofliku na ventilu proti sméru
hodinovych rucicek: - Pokud neni slySet klapani,
obratte se na mistniho prodejce. - V pfipadé, ze z
jednotky stéle vytéka voda, zavfete uzaviraci ventily
na pfivodu i odvodu vody a poté se obratte na
mistniho prodejce.

13.2.4 Hadice pretlakového ventilu

Zkontrolujte, zda je hadice pretlakového ventilu
vhodné umisténa pro vypousténi vody.

13.2.5 1zolaéni kryt zaloZniho ohfivate

Zkontrolujte, zda je izola¢ni kryt zalozniho ohfivace
pevné pfipevnén kolem nadoby zalozniho ohfivace.

13.2.6 Pretlakovy ventil nadrze na teplou
uzitkovou vodu (dodano uzivatelem)

Plati pouze pro instalace s nadrzi na teplou uzitkovou
vodu. Zkontrolujte spravnou funkci pojistného ventilu
na nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

13.2.7 Pomocny ohfiva¢ nadrze na teplou
uzitkovou vodu

Plati pouze pro instalace s nadrzi na teplou uzitkovou
vodu. Odstraiite nanosy vodniho kamene z
pomocného ohfivace, zejména v oblastech s tvrdou
vodou. Nadrz na teplou uzitkovou vodu vypustte,
vyjmeéte z nadrze pomocny ohfiva¢ a rozpustte vodni
kamen specifickym prostfedkem na odstranovani
vodniho kamene.

13.2.8 Spinaci skfifika jednotky

» Vizualné zkontrolujte spinaci skfinku a hledejte
zjevné zavady, jako jsou uvolnéné spoje nebo
vadné zapojeni.
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» Ovéfte, zda kabelaz nebude vystavena opotfebeni,
korozi, nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam
nebo jinym nepfiznivym vlivim prostredi. Vezméte v
uvahu uUcinky starnuti nebo neustalych vibraci ze
zdroju, jako jsou kompresory nebo ventilatory.

» Spravnou funkci stykacl zkontrolujte ohmmetrem.
VSechny kontakty téchto stykacl musi byt v rozpojené
poloze.

13.2.9 Snimac teploty

Zkontrolujte odpor kazdého snimace teploty pomoci
ohmmetru.

Q POZNAMKA

ProtoZe je konektor maly, pouZijte tenké sondy.
« Zkontrolujte odpor pomoci ohmmetru.

« Porovnejte odectenou hodnotu s hodnotou v
tabulce charakteristik odporu. Pokud je odchylka
v toleranci, je snimac teploty v pofadku.

Snimace teploty v pfisluSenstvi a snimace teploty
na vodnim okruhu, napf. TW_in a TW_out, viz
tabulka 3-1.

13.2.10 Pouziti nemrznouci smési

» Je tfeba dodrzovat ,bezpe€nostni opatfeni®.

» Dbejte na to, aby byl roztok glykolu likvidovan v
souladu s mistnimi pfedpisy a normami.

13.2.11 Kontrola uniku chladiva
Viz ¢ast 15.2 Metody detekce netésnosti.

13.2.12 Porucha pratokového spinace

Do pratokového spinace se mlze dostat voda a pfi
prili§ nizké teploté mize zamrznout. V takovém
pfipadé je tfeba pratokovy spina¢ pfed instalaci do
jednotky vyjmout a vysuSit. Pred demontazi
pritokového spinace je tfeba vypustit vodu ze
systému.

Uchovavejte
v suchu

» Otoc¢enim pratokového spinace proti sméru
hodinovych rucicek jej vyjméte.
» Pratokovy spina¢ zcela vysuste.



14. TECHNICKE UDAJE
14.1 Obecné

Tkifazovy

Model
ode 26 kW

Jmenovita kapacita

30 kW

Viz technické udaje

35 kW 40 kW

Rozméry (VxSxH)

1816 mm x 1 384 mm x 523 mm

Rozméry baleni (VxSxH)

2 000 mm x 1480 mm x 570 mm

Hmotnost

Cista hmotnost 260 kg
Celkova hmotnost 285 kg
Pripojeni

Vstup/vystup vody G1 1/4" BSP (DN32)
Odtok vody Hadicovy nipl
Expanzni nadoba

Objem 4,51
Maximalni provozni

tiak (MWP) 8 bard
Cerpadlo

Typ Chlazeno vodou
Rychlost Proménliva rychlost
Peksod] v
Provozni rozsah — strana vody

Vytapéni 25az85°C
Chlazeni 0az25°C
Provozni rozsah — strana vzduchu

Vytapéni -25az43°C
Chlazeni -15az48 °C
Tepla uzitkova voda

prostfednictvim tepelného -25az43°C
Cerpadla

Chladivo

Typ chladiva R290
Napln chladiva 2,9 kg

Pojistka — na desce plosnych spoju

Nazev desky plosnych spojl Hlavni fidici deska

Deska pfevodniku ventilatoru

Nazev modelu FUSE-T-10A/250VAC-T-P

FUSE-T-6,3A/500VAC-T/S

Provozni napéti (V) 250

500

Provozni proud (A) 10

6,3

Pojistka — na elektrickém rozvadéci pohonu

Nazev modelu

FUSE-T-63A/690VAC-T/S

Provozni napéti (V)

690

Provozni proud (A)

63
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14.2 Schéma potrubi
Jednotky o 26-30-35-40 kW (standardni)
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Polozka Popis Polozka Popis
1 DC invertorovy kompresor 20 Separator pary a kapaliny
2 Ohfivag klikove skiiné 21 Snimagé teploty (sani kompresoru)
S Snimac teploty na vystupu 22 Snimac¢ nizkého tlaku
4 Spina¢ vysokého tlaku 23 Elektronicky expanzni ventil chlazeni
5 Snimac vysokého tlaku 24 Zpétny ventil
6 4cestny ventil 25 Zasobnik na kapaliny
7 | Kolikovy ventil (vypoustéci &ast) gy | DIIES R (Ve ci EeiE e e
vymeéniku tepla: chlazeni)
8 | DC ventilator 1/ DC ventilator 2 27 | Snimacteploty (pfivod chladiva deskového
vyméniku tepla: chlazeni)
9 Kondenzator 28 Deskovy vyménik tepla
10 Snima¢ okolni teploty 29 Tepelna paska (deskovy vyménik tepla)
11 Snimac teploty (vyméniku tepla) 30 Snimag¢ teploty (vstup vody)
Snimac teploty (vyvod chladiva vyméniku L .
12
tepla: chlazeni) 31 Snimac teploty (vystup vody)
13 Filtr 32 Vodni ¢erpadlo
14 Elektronicky expanzni ventil ohfivani 33 Expanzni nadoba
15 Zpétny ventil 34 Automaticky odvzdusnovaci ventil
16 Elektronicky expanzni ventil EVI 35 Pratokovy spina¢ vody
17 Deskovy vymeénik tepla (ekonomizér) 36 Automaticky odvzdusriovaci ventil
18 Snimac teploty na vstupu do ekonomizéru 37 Pojistny ventil
19 Snimac teploty na vystupu z ekonomizéru
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PRILOHA

Priloha 1. Struktura nabidky (kabelovy oviadac)

Nabidka

Rez.
Harmonogram
pocasi
Nastaveni

Stav jednotky

DOTAZY

Nastaveni teploty

Tydenni rozvrh

Nastaveni TUV (1)

Informace o chybé
CASTO KLADENE

Rez. (2) Harmonogram 1
Vytapéni Harmonogram 2
Chlazeni Harmonogram 3
L Harmonogram 4
Automaticky
Dovolena mimo
Aktualni stav
Od
Do
o Rezim topeni (1)
Denni ¢ ¢ zény 1
enni ¢asovac zény Rez 10V ()

Denni ¢asovac zoény 2 (1)
Denni ¢asovac TUV (1)
Tydenni rozvrh zony 1
Tydenni rozvrh zény 2 (1)
Tydenni rozvrh TUV (1)
Dovolena mimo
Dovolena doma

Dezinfekce (1)

Dovolena doma

Aktualni stav

Od

Do

Casovaé dov. v z6né 1
Casovaé dov. v z6né 2 (1)
Casovaé dovolené TUV (1)

Nastaveni teploty pocasi
Uvod nast. tepl. poé.

RezZim topeni zény 1

RezZim chlazeni zony 1

Rezim topeni zény 2 (1)

Rezim chlazeni zony 2 (1)

Teplotni kfivka
Typ teplotni kfivky
Uroven teploty
Teplotni posun

Nastaveni TUV (1)
Dezinfekce (1)

Rychlé TUV

Ohfiva¢ nadrze (1)
Cerpadlo TUV

Dezinfekce (1)
Casovaé dezinfekce
Prov. den

Spustit

Nastaveni

Ticho a posileni Zalozni ohfivac
(1)

Nastaveni zobrazeni

Nastaveni WLAN

Vynucené odmrazovani (1)

Ticho a posileni
Aktualni stav
Nastaveni rezimu
Casovaé 1

Od

Do

Casovad 1

Od

Do

Nastaveni WLAN
Inteligentni propojeni
Obnovit nastaveni WLAN

Informace o chybé

CASTO KLADENE DOTAZY

Nastaveni zobrazeni
Cas

Datum

Letni ¢as Jazyk
Podsviceni

Bzucak

Zamek obrazovky
Cas zamku obrazovky
Desetinny oddélovaé

Stav jednotky
Provozni parametr
Analyza energie (1)
Informace o zafizeni.
Servisni hovor

Analyza energie
Udaje o energii topeni
Udaje o energii chlaz.
Data o energii TUV

(1) Neviditelné, pokud je pfislusna funkce vypnuta.

(2) Rozlozeni se muze lisit, pokud je prislusna funkce zakazana nebo povolena.

Existuji i nékteré dalSi polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.
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Pro servisniho pracovnika

Pro servisniho pracovnika
1 Nastaveni DHW

2 Nastaveni chlazeni

3 Nastaveni topeni

4 Nast. auto. rezimu

5 Nastaveni typu teploty
6 Nast. pok. termostatu

7 Jiny zdroj tepla

8 Servisni hovor

9 Obnovit tovarni nast.

10 Testovaci provoz

11 Specialni funkce

12 Automatické obnoveni
13 Omezeni pfikonu

14 Definice vstupu

15 Kaskadové nastaveni
16 Nastaveni adresy HMI
17 Spole¢né nastaveni
18 Vymazat energet. data
19 Inteligentni nastaveni funkci
20 Obnova poruchy C2

1 Nastaveni DHW

1.1 Rez. TUV

1.2 Dezinfekce

1.3 Priorita DHW

1.4 Pump_D

1.5 Nast. ¢asu prior. TUV
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 T5S_Disinfect
1.11t_DI_HIGHTEMP.
1.12t_DI_MAX

1.13 t DHWHP_Restrict
1.14 t_ DHWHP_MAX
1.15 Pump_D timer

1.16 Pump_D running time
1.17 Pump_D disinfect

2 Nastaveni chlazeni
2.1 Rezim chlazeni
2.2t T4 Fresh_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7 Emise C zony 1
2.8 Emise C zény 2

3 Nastaveni topeni

3.1 Rezim topeni

3.2 t T4 Fresh_H

3.3 T4AHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 Emise H zony 1

3.8 Emise H zony 2

3.9 Vynucené odmrazovani

4 Nast. auto. rezimu
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5 Nastaveni typu teploty
5.1 Teplota pratoku vody
5.2 Pokojova teplota

5.3 Dvojita zoéna

6 Nast. pok. termostatu
6.1 Pokojovy termostat
6.2 Nast. priority rezimu

16 Nastaveni adresy HMI
16.1 Adresa HMI pro BMS
16.2 Zastavit BIT

17 Spole¢né nastaveni
17.1 t_Delay pump

17.2 t1_Antilock pump
17.3 t2_Antilock pump run
17.4 t1_Antilock SV

17.5 t2_Antilock SV run
17.6 Ta_ad,.

17.7 Pump_lI tichy vystup
17.8 Analyza energie
17.9 Pump_O

17.10 Glykol

17.11 Koncentrace glykolu

7 Jiny zdroj tepla

7.1 Funkce IBH
7.2dT1_IBH_ON

7.3t _IBH_Delay
7.4T4_IBH_ON

7.5 P_IBH1

7.6 P_IBH2

7.7 Funkce AHS

7.8 AHS_Pump_| Control
7.9dT1_AHS_ON

7.10 t_ AHS_Delay

7.11 T4_AHS_ON

7.12 EnSwitchPDC
7.13 GAS_COST

14 ELE_COST

15 MAX_SETHEATER
16 MIN_SETHEATER
17 MAX_SIGHEATER
7.18 MIN_SIGHEATER
7.19 Funkce TBH

7.20 dT5_TBH_OFF
7.21t_TBH_Delay

7.22 T4 TBH_ON

7.23 P_TBH

7.24 Solarni funkce
7.25 Solarni ovladani
7.26 Deltasol

7.
7.
7.
7.

8 Servisni hovor
Tel. ¢islo
Mobilni ¢&.

| 9 Obnovit tovarni nast.

—| 10 Testovaci provoz

11 Specialni funkce
—— 11.1 Pfedehrev pro podlahy
11.2 Su$eni podlahy

12 Automatické obnoveni
12.1 Auto. obn. rez. chlaz./top.
| 12.2 Auto. obn. reZimu TUV

13 Omezeni prikonu
13.1 Omezeni pfikonu

14 Definice vstupu
14.1 M1M2

L1 14.2 Inteligentni sit
14.3T1T2

14.4 Tbt

14.5P_X PORT

15 Kaskadové nastaveni
—— 15.1 PER_START
15.2 TIME_ADJUST

—| 18 Vymazat energet. data

19.1 Korekce energie
19.2 Nast. zélohovani ¢idla

19 Inteligentni nastaveni funkci

—| 20 Obnova poruchy C2

Existuji nékteré polozky, které jsou pfi vypnuté nebo nedostupné funkci neviditelné.
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Priloha 2. Parametry uzivatelského nastaveni

€, Kéd Definice Vychozi | Minimum | Maximum Nastavenl Jed-
intervalu | notka
6.1 Nastaveni rezimu a teploty
. — Nastaveni provozniho rezimu 1=Auto,
Rez Provozni rezim 2=Chlazeni, 3=Vytapéni 3 1 3 / /
) ) Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
s VYSItUP"' s Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 c
Eig:;i‘;o Y Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
Pro vytapéni FCU / RAD 40 85 85 1 °C
Nastaveni Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
teploty Nastaveni Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °c
T182 vystupni teploty ok .
. Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 C
vody (zéna 2) L
Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 °C
Nastaveni Chlazeni 24 17 30 0,5 °C
TS teploty Vytapéni 24 17 30 05 | °C
mistnosti Ta Automaticky 24 17 30 0,5 °c
T5S (REZ. TUV=Ano) Nastaveni teploty TUV 50 20 75 1 “G
6.2 Harmonogram
Casovag 1 - Casovaé 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casova¢ 1 - Casovat 6 — Cas | Cas spusténi Gasovade 00:00 00:00 23:50 110 |h/min
& £1-¢8 . . | Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni,
asovac 1 - Casovac 6 — Rez. 1=Vytapéni, 0=Vyp. 0 0 2 1 /
Denni Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
gzz‘;"fc Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 oc
Nastaveni Pro vytép?m’ FLH 30 25 55 1 °C
Casovac 1 - Casovad teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 “©
6 — Tepl. Gasovace Nastavena teplota .
vytapéni mistnosti Ta 24 17 30 0,5 c
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 0,5 “©
Casovagé 1 - Casovad 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovaé 1 - Casovas 6 — Cas | Cas spusténi ¢asovace 00:00 00:00 23:50 1/10 | h/min
& 51-G &6 — Res Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni,
asovat 1 - Casovat 6 —ReZ. | 1y tapni, 0=Vyp. 0 0 2 1 /
Denni Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
enni .
Zasovad Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
zony 2 Nastaveni Pro vyt?p?m’ FLH 30 25 55 1 c
Casovag 1 - teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 "C
Casovag 6 — Tepl. Casovace Nastavena te
plota o
vytapéni mistnosti Ta 24 17 30 0.5 c
Nastavena teplota chlazeni
mistnosti Ta 24 17 30 0,5 °C
Casovaé 1 - Casovaé 6 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Denni |Casovac 1 - Casovat 6 - Cas  |Cas spusténi casovace 00:00 00:00 23:50 110 |h/min
%s\(;vac Casovaé 1 - Casovaé 6 — TUV  |Provozni rezim ¢asovaée 1=TUV, 0=Vyp. 0 0 1 1 /
Casovaé 1 - Casovac 6 — Tepl. |Nastaveni teploty ¢asovace 50 20 75 1 /
Sllmeizgle L - Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Harmonogram 4
Harmonogram 1 —
Harnjonogram'4lDe’n i Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni (pokud jsou 0 0 1 1 /
Ne:dele / f’ondell / L{tery/ vS8echna data aktivni, zobrazi se ,Kazdy den®)
Stfeda / Ctvrtek / Patek /
Sobota
Tydenni Pfikaz 1 — Prikaz 4 Povoleni 0 0 1 1 /
h . .
;%znvyr‘l P¥ikaz 1 — Ptikaz 4 Cas Cas spusténi casovace 00:00 00:00 23:50 110 h/min
B i rezim ¢ e 2=Chl i
Pfikaz 1 — Piikaz 4 Rez. 13,\’;23;23}2'0";3;;""306 azent, 0 0 2 1 /
Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
. Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 °C
- - Nastaveni
Pfikaz 1 — Pfikaz 4 Tepl. teploty Nastavena teplota vytapéni .
Casovade mistnosti Ta 24 17 30 0.5 C
Nastavena teplota
chlazeni mistnosti Ta 24 17 30 0,5 °C
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Harmonogram 1 —

e A Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Harmonogram 1 —
Harmonogram 4 Den Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni (pokud jsou 0 0 1 1 /
Nedéle / Pondéli / Utery / < R . . «
Streda / Gtvrtek / Patek / v8echna data aktivni, zobrazi se ,Kazdy den")
Sobota
Ptikaz 1 — Pfikaz 4 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Ptikaz 1 — Pfikaz 4 Cas Cas spuéténi casovade 00:00 00:00 23:50 110 h/min
Tydenni
royzvrh Ptikaz 1 — Pfikaz 4 Rez. Provozni reZim Casovace 2=Chlazeni, 0 2 1 /
z6ny 2 1=Vytapéni, 0=Vyp. 0
Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
3 3 Nastaveni Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
Ptikaz 1 — PFikaz 4 Tepl. teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 85 85 1 “C
Casovace Nastavena teplota 05 .
vytapéni mistnosti Ta 24 17 30 ’ C
Nastavena teplota .
chlazeni mistnosti Ta 24 17 30 05 c
Hamonogram 1 = Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Harmonogram 4
Harmonogram 1 —
Harmonogram 4 Den . Lo L f /
Nedéle / Pondéli / Utery / Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni (pokud jsou 0 0 1 1
Streda / Ctvrtek / Patek / v8echna data aktivni, zobrazi se ,Kazdy den®)
Tydenni | Sobota
harmono- | pri 27 1 — Prikaz 4 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
gram TUV/|
Ptikaz 1 — Piikaz 4 Cas Cas spusténi tasovade 00:00 00:00 23:50 110 h/min
Pfikaz 1 — Pfikaz 4 TUV Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni, 0 1 1 /
1=Vytapéni, 0=Vyp. 0
Ptikaz 1 — Pfikaz 4 Tepl. . . .
Nastaveni teploty Casovace 50 20 75 1 /
Aktualni stav Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
- M M Aktualni | Aktualni
Od
Pocate€ni datum ¢asovace datum +1| datum +1 31/12/2099 111 d/m/r
Do Datum ukonéeni Easovade Altugini | AKdudini | 54,199099 | 1/1/1 | dimir
datum +1| datum +1
i 1 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni
Dovolena ReZim topeni 1 0 1 1 /
mimo Teplota vytapéni. Nastaveni teploty v rezimu Dovolena mimo 25 20 25 1 °c
Rez. TUV Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
Teplota TUV Nastaveni teploty v rezimu Dovolena mimo 25 20 25 1 “C
Dezinfekce Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
Aktualni stav Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
— . . Aktudini | Aktualni
Od Pocatecni datum ¢asovace datum +1| datum +1 31/12/2099 111 d/m/r
2ani & x Aktudlni | Aktualni
Do Datum ukonéeni ¢asovace datum +1| datum +1 31/12/2099 | 1/111 d/m/r
gzzgz:g ?le\;zgcgge_ Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovad dov. v zoné 1 — . ex o x . .
Gasovat 1 - Casovad 6= Cas | C2S SPusténilcasovace 00:00 | 00:00 23:50 110 | h/min
Casovac dov. v zoné 1 — Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni, 0 0 2 1 /
Casova¢ 1 — Casovaé 6 — ReZ. | 1=Vytapéni, 0=Vyp.
Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
Dovolena Nastaveni Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
doma | sasovaé dov. v zéné 1 — teploty Pro vytapéni FCU / RAD 40 35 85 1 "©
Casova¢ 1 — Casovaé 6 — dasovade .
Tepl Nastavena teplota o4 17 30 05 oc
’ vytapéni mistnosti Ta ’
Nastavena teplota
chlazeni mistnosti Ta 24 17 30 0,5 °C
gzzgz:g 2!0_\/.6\;223:626— Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovag dov. v z6né 2 — )
Casovac 1 — Casovad 6 — Cas | Cas spusténi casovace 00:00 00:00 23:50 110 | /min
Casovaé dov. v zoné 2 — Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni, - 0 9 1 /

Casovag 1 — Casovad 6 — Rez.

1=Vytapéni, 0=Vyp.
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Pro chlazeni FCU 12 5 25 1 °C
Pro chlazeni FLH/RAD 23 18 25 1 °C
) Pro vytapéni FLH 30 25 55 1 °C
Casovatdov,vzens2— [N | prg yytapeni FOU /RAD 40 35 85 1 5
Casovac 1 - Casovac 6 — éapsov);(':e N ) | L.
Tepl. ?stavepa teplota vytapéni 24 17 30 0,5 o
mistnosti Ta
Nastavena teplota
chlazeni mistnosti Ta 24 17 30 0,5 °C
g::gzzg ;io_vglaesnoev;l'g g - Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Casovaé dovolené TUV — ) )
Casovad 1 - Gasovac 6 — Cas | Cas spusténi Sasovade 00:00 00:00 23:50 1/10 | h/min
Casovad dovolené TUV — Provozni rezim ¢asovace 2=Chlazeni, 0 1 1 /
Casovad 1 - Casovad 6 — Rez. | 1=Vytapéni, 0=Vyp. 0
g:zgz:g ?civcolaesnoev ;éJ(\S/—_TepI Nastaveni teploty ¢asovace 50 20 75 1 /
6.3 Nastaveni teploty pocasi
Teplotni kfivka Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
i Typ teplotni kfivky 0=Standardni, 1=Vlastni,
Typ teplotni kfivky 22ECO 0 0 2 1 /
. . Kfivka pro vytapéni FCU / RAD 6 8 1 /
Standardni — Uroveri teploty Kfivka pro vytdp&ni FLH 3 s 1 /
Standardni —Teplotni posun Ie;glrc])én; posun kfivky nastavené teploty topeni 0 10 25 1 oc
\_/I_zla_jtsn;t—Hl;lastavenl e Nastavena teplota vytapéni 1 kfivky 35 25 85 1 °C
Rezim i— i
topeni | o NASIAVENTIEPOY | Nagtavena teplota vytapeni 2 Kiivky 28 25 85 1 °c
zoény 1 . .
\_/'ijm‘ Nastaveniteploty |o010ta okoli pfi vytapéni 1 Kfivky 5 25 35 1 °c
Vlastni — Nastaveni teploty ©oF vtAnSNRT 2 KE o
TaH2 Teplota okoli pfi vytapéni 2 kfivky 7 -25 35 1 C
., Kfivka pro vytapéni FLH 3 1 8 1 /
ECO - i tepl
CO —Urover teploty Kfivka pro vytapéni FCU / RAD 6 1 8 1 /
Casovag ECO Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Od Pocatecni datum ¢asovace 08:00 00:00 23:50 110 h/min
Do Datum ukonéeni ¢asovace 19:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Teplotni kfivka Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kFivky Typ teplotni kfivky 0=Standardni, 1=Vlastni 0 0 1 1 /
Standardni — Urovedt teplot Kfivka pro chlazeni FLH/RAD 4 1 8 1 /
¥ Kfivka pro chlazeni FCU 4 1 8 1 /
Resim | Standardni —Teplotni posun Teplotnl" pos'unkaivky nastavené teploty 0 10 10 1 °c
chlazeni chlazeni v zéné 1
z6ny 1 \_/I_T_?gét—cl;lastavenl 1eploty | rivka nastavené teploty 1 v rezimu chlazeni 10 5 25 1 °©
Vlastni — Nastaveni teplot
_ T1S(Iat02 dshiec et KFivka nastavené teploty 2 v rezimu chlazeni 16 5 25 1 °C
Viasini — Nastavenieploty | csivica okolni teploty 1 pfi chiazeni 35 5 48 1 i
V'_"l"_ztc’;‘;_ Nastaveni teploty | ktivka okolni teploty 2 pi chlazeni 25 -5 48 1 °C
Teplotni kfivka Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kFivky Typ teplotni kfivky 0=Standardni, 1=Vlastni 0 0 1 1 /
Standardni — Uroveri teploty Krivka pro vytapéni FCU / RAD 6 8 ! !
Kfivka pro vytapéni FLH 3 8 1 /
. . . Teplotni posun kfivky nastavené teploty R N
E,G;;:? Standardni —Teplotni posun topeni v 26n& 2 0 10 25 1 C
zony 2 \_/I_zla_itsn;t;'l;lastavem teploty Nastavena teplota vytapéni 1 kfivky 35 25 85 1 °C
Vlastni — Nast i teplot
e et VMOV | Nastaven teplota vytapéni 2 kiivky 28 25 85 1 °C
Vlastni — Nastaveni teplot
— T4H1 2 Teplota okoli pfi vytapéni 1 kfivky -5 -25 85 1 )
Viastni — Nastaveni Teplota okoli pfi vytapéni 2 kfivky 7 25 35 1 °C

teploty — T4H2
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Teplotni kiivka Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Typ teplotni kfivky Typ teplotni kfivky 0=Standardni, 1=Vlastni 0 0 1 1 /
Standardni — Uroverfi Kfivka pro chlazeni FLH/RAD 4 1 8 1 /
teploty Kfivka pro chlazeni FCU 4 1 8 1 /
Rezim | Standardni —Teplotni posun Teplotni’posynkaivky nastavené teploty 0 10 10 1 c
chlazeni chlazeni v zéné 2
4 Vlastni — Nastaveni
z6ny 2 teplotyl— T1Seté1 : Kfivka nastavené teploty 1 v rezimu chlazeni 10 5 25 1 °C
Vlastni — Nastaveni - . o .
teploty — T1SetC2 Kfivka nastavené teploty 2 v rezimu chlazeni 16 5 25 1 C
Vlastni — Nastaveni .
teploty — TAC1 Kfivka okolni teploty 1 pfi chlazeni 35 -5 48 1 °C
Vlastni — Nastaveni - . - .
hl - °
teploty — T4C2 Kfivka okolni teploty 2 pfi chlazeni 25 5 48 1 C
6.4 Nastaveni TUV
Aktualni stav Stav Vyp.=0, Zap.=1 1 0 1 1 /
Provv. den o Povoleni O=neaktivni, 1=aktivni (pokud Ctvrtek =
Dezin- |Nedéle / Pondéli / Utery / jsou véechna data aktivni, zobrazi se 1, 0 1 1 /
fekce |Streda/ Ctvrtek / Patek / Kazdy den) ostatni=0
Sobota
Spustit Cas spusténi 23:00 00:00 23:50 1/10  |h/min
Rychlé |pychig TUV Stav Vyp.=0, Zap.=1 9 0 1 1 /
TUV
ONhfivac | Ohfivag nadrze Stav Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
nadrze
. Casovaé erpadla TUV 1-12 [Stav Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
Cerpadlo| . L. .
Tyy | “asovad Cerpadla TUV Cas spusteni 00:00 | 00:00 23:50 110 |h/min
1-12 — Cas
6.5 Nastaveni
Tichy rezim Povoleni Vyp.=0, Zap.=1 0 0 1 1 /
Urovef tichého rezimu 0=Tichy 1=Sup. tichy 0 0 1 1 /
Casovag tich. rezimu 1 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Tichy | od Cas spusténi 1 1200 | 00:00 | 2350 | 140 |h/min
rezim N
Do Cas ukonceni 1 15:00 | 00:00 23:50 1/10 | h/min
Casovag tich. rezimu 2 Povoleni 0=neaktivni, 1=aktivni 0 0 1 1 /
Od Cas spusténi 2 22:00 00:00 23:50 1/10 | h/min
Do Cas ukongeni 2 07:00 | 00:00 23:50 1710 | h/min
zﬁ;?vz:é Zalozni ohtivaé Povoleni 0=vyp., 1=zap. 0 0 1 1 /
Cas Aktualni éas 00:00 00:00 23:59 11 h/min
Datum Aktualni datum 01/01/2023 | 01/01/2023 | 31/12/2099 1 /
0=English, 1=Francais, 2=ltaliano, 3=Espafiol,
4=Polski, 5=Portugués, 6=Deutsch,
Nastaveni 7=Nederlands, 8=Romana, 9=Pycckui,
zobrazeni Jazyk 10=Tiirkce, 11=EAnVIKG, 12=Slovensgina, 0 0 17 1 /
13=Svenska,
14=Cestina, 15=Slovak, 16=Magyar,
17=Hrvatski
Podsviceni Uroveri podsviceni 2 1 3 1 /
Bzucak Povoleni, 0=neaktivni, 1=aktivni 1 0 1 1 /
Cas zamku obrazovky Casovaé zamku 0 0 300 30 Sekunda
Vynucené
odmra- | Vynucené odmrazovani Povoleni 0=vyp., 1=zap. 0 0 1 1 /
zovani
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Priloha 3. Pojmy a zkratky

Tp
Th
T4
T3
TL
T2
T2B
Tw_in
Tw_out
T5
Tw2
Tht
T
Ta
SV
Pump_|
P_c (Pump_C)
P_o (Pump_O)
P_s (Pump_S)
P_d (Pump_D)
AHS
IBH
TBH
SG
EVU
HMI

Vystupni teplota kompresoru

Teplota sani kompresoru

Teplota venkovniho vzduchu

Teplota vyméniku tepla

Vystupni teplota chladiva (chlazeni) vyméniku tepla
Vstupni teplota chladiva (chlazeni) deskového vymeéniku tepla
Vystupni teplota chladiva (chlazeni) deskového vymeéniku tepla
Vstupni teplota vody

Vystupni teplota vody

Teplota nadrze na TUV

Teplota vody zény 2

Teplota vyrovnavaci nadrze

Vystupni teplota vody IBH/AHS

Okolni teplota v interiéru

Trojcestné ventily

Integrované obé&hové Cerpadlo

Cerpadlo zény 2

PFidavné obéhové ¢erpadlo (pro zénu 1)

Obéhové cerpadlo solarniho topného okruhu
Potrubni ¢erpadlo TUV

Pridavny zdroj tepla

Interni zalozni ohfiva¢

Pomocny ohfiva¢ nadrze

Signal pfipravenosti SG 1

Signal pfipravenosti SG 2

Rozhrani ¢lovék-stroj (kabelovy ovladac)
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ZARUCNI LIST

Prodejce

Adresa

ICO

DIC

Cislo zarué. listu

Zarucni list je vystaven na produkt

Vyrobce

Znacka

Typ

7 vrs

Vyrobni cislo

Datum prodeje

Datum, jméno a ICO odborné instalace

Doba zaruky

Konec zaruky

Cislo faktury

Kontakt v pfipadé poruchy

Zaruka se nevztahuje na vady zplUsobené nespravnym pouZitim, nespradvnou manipulaci, nebo zdsahem
neautorizované osoby. Zaruka na provoz vznikd pouze po instalaci odbornou, certifikovanou osobou. Zaruka se
fidi obecné dle § 13 a §19 zdkona ¢. 634/1992 Sbh. ob¢anského zakoniku.

Zaznamy o zarucnich opravach:

Zavada:|1- 2. 3. 4.

Nahlasena dne:

Popis zavady:

Odstranéna dne:

Odstranil:

Zarucni list vyplnil

Odbornou instalaci provedl|

Uvedeni do provozu servisni organizaci
(datum, razitko, podpis)
S podminkami zaruky byl sezndmen uZivatel:
CELE JMENO A ADRESA

a vyplnény zarucni list prevzal: podpisaden. — — e e ——————-
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P¥i nedodrzeni pravidelnych garancnich prohlidek v urceném intervalu zaruka zanika!
Doba trvani zaruky se pocita ode dne prodeje zafizeni.
Interval garancni prohlidky se pocita od posledniho zapisu predchozi prohlidky.

interval prohlidek, celkova doba
zaruky

(+ jméno a podpis opravnéné
osoby zapisu)

Zaznamy o garancnich prohlidkach:

prohlidka dne|1. 2. 3. 4.

stav

kontroloval

podpis
razitko
datum

prohlidka dne|5. 6. 7. 8.

stav

kontroloval

podpis
razitko
datum

prohlidka dne|9. 10. 11. 12.

stav

kontroloval

podpis
razitko
datum
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Protokol o uvedeni zdroje tepla do trvalého provozu

Vyplni montazni firma:

UZIVATEL: ... ettt st s b et s e s et b bt et et ae seeaene
ULICE, E.p ) IMIESTO.....eoeeeceeceeeeee ettt e s e e PSC et ee e e eesees e
EMail: oo Telefon: ...
VYrobek: ..o VYFODNT €SI0 ittt
Proplachnuti topného systému* ANO NE
Napusténi topného systému upravenou vodou*  ANO NE
Pouzit magnetického filtru* ANO NE
Pouziti certifikovaného odvodu spalin* ANO NE

*vyhovujici zakrouzkujte

DAtUmM PrOUEJE: covviiiciiviviciciiies eteeeere st b et r b se b e et e aesaeeae aae

Montdazni firma (podpis a razitko)

Vyplni servisni technik (pfi uvedeni zafizeni do provozu):

Servisni technik potvrzuje, Ze vykonal vSechny ukony nutné k uvedeni zafizeni do provozu
ve smyslu servisniho navodu zafizeni

Datum UVEdENi dO PrOVOZU: covcicciiiviiiis et e er e et ee b e b saese sbe e saenen

Montdzni firma (podpis a razitko)




Vyplni uzivatel zafizeni:

UZivatel svym podpisem potvrzuje, Ze prevzal ndvod na obsluhu zafizeni a byl seznamen
s bezpecnostnimi pokyny, obsluhou a Udrzbou vyse uvedeného zafizeni.

Datum: .o

UzZivatel zafizeni ( podpis)

Ve smyslu zdkona ¢. 18/2018 o ochrané osobnich Udaj souhlasim se zpracovanim a spravou
svych osobnich udaji uvedenych v tomto protokolu.

Beru na védomi, Ze vySe uvedené souhlasy je mozno kdykoliv odvolat a to prostfednictvim e-
mailu nebo pisemnou.

Datum: .o

UzZivatel zafizeni ( podpis)





